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Coordinador del Contrato del Nombre: Hubert Garcia Torres

CONTRATISTA Cargo: Residente de Obra

(ADMINISTRADOR) Direccion: Av. La Mar 267 — Ate — Lima - Pera
Teléfono; (511) 348-2991 Anexo: 114 / Movil: 943838726
Email; ggarcia@boubysac.com.pe

Objeto del Contrato

Cierre de Bocaminas NV 415, NV 450, Depésito de Relaves y Construccion del
Canal de Derivacion Huarangayoc — UM Barbastro,

Unidad Minera

UM Barbastro, proyecto denominado Marta.

Plazo de vigencia del Contrato

180 dias calendario.

Inicio del Servicio

15/06/2017

Finalizacion del Servicio

15/12/2017

Tipo de Sistema de Contratacién

Tarifas Unitarias.

Sitio UM Barbastro, proyecto denominado Marta, se encuentra ubicado en la zona de
Tinyacclla, distrito de Huando, provincia y departamento de Huancavelica.
Contraprestacion Como contraprestacion total por los servicios prestados en forma, puntual,

integra y satisfactoria, pagard al CONTRATISTA el monto maximo que indica
a continuacion: USD 4°599,467.40 (cuatro millones quinientos noventa y nueve
mil cuatrocientos sesenta y siete con 40/100 délares americanos) mas el Impuesto
General a las Ventas L.G.V.

Forma de Pago

Valorizaciones mensuales, pago de factura a los 45 dias luego de emitida la
H.E.S.

Porcentaje (%) y monto de la
Carta de Fiel Cumplimiento

10% de la contraprestacion, USD 459,946.74 (cuatrocientos cincuenta y nueve
mil novecientos cuarenta y seis con 74/100 délares americanos) més el Impuesto
General a las Ventas 1.G.V.

Plazo de vigencia de la carta
fianza por Fiel Cumplimento

90 dias posteriores al plazo de vigencia del contrato.
Vencimiento Carta Fianza: 15/03/2018.

Monto minimo del Seguro de
Responsabilidad Civil de
Vehiculos frente a Terceros,
Pasajeros y Ocupantes

US$ 100,000.00 00 (Cien Mil y 00/100 Dolares de los Estados Unidos de
América)

Monto minimo Accidentes
Personales Pasajeros y
Ocupantes

- USS$ 20,000 por cada ocupante, que cubre Muerte Natural e Invalidez
Permanente

- US$ 2,000 por ocupante, que cubre Gastos de Curacion

- US$ 1,000 por ocupante, que cubre Gastos de Sepelio.

Monto minimo del Seguro de
Responsabilidad Civil General
ser proporcionado por EL

Aplica, USD 1°000,000 Un mill6én de ddlares americanos.

CONTRATISTA
Seguro de Todo Riesgo Equipo Aplica.
Méviles (TREC)
RO Seguro Complementario de Aplica para Superficie, y

/m,y‘rabajo de Riesgo SCTR (Salud
(@]
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y Pensiones) a ser proporcionade  Aplica para Socavon.
por EL CONTRATISTA

Seguro de Vida Ley Decreto Aplica.
Legislativo 688

ACUERDO:

Las Partes acuerdan que EL. CONTRATISTA llevara a cabo los Servicios para BARBASTRO conforme
al presente documento (“Hoja de Informacion del Contrato”), las Cldusulas Generales de EL
CONTRATO, y a los siguientes Anexos:

1. Anexo A: Clausulas Generales

2. Anexo B: Alcance de Trabajo (incluye Especificaciones)

3. Anexo C: Precio Contractual y Desglose de precio contractual

4, Anexo D: Propuesta Técnica

5. Anexo E: Cronograma de Construccion

6. Anexo F: Excepciones a las Clausulas Generales

7. Anexo G: Términos Especificos a la Obra y Condiciones Especiales
7. Anexo H: Penalidades

8. Anexo I: Politicas, Estandares y Procedimientos Aplicables

9. Anexo J: Estado de Pago

10. Anexo K: Modelo de Certificado Final de Conformidad de Obra
11. Anexo L: Personal Clave

CELEBRACION COMO CONTRATO:

Las Partes firman el Contrato de Locacion de Servicios de: Cierre de Bocaminas NV 415, NV 450,
Deposito de Relaves y Construccion del Canal de Derivacion Huarangayoc — UM Barbastro, en la
ciudad de Lima, a los 07 dias del mes de Junio del 2017.

FIRMADO por y en nombre d¢ COMPANIA MINERA BARBASTRO S.A.

FIRMADO por y en nombre de BOUBY S.A.C.,

.

Pedrgf’;’ouby Morales
Gerente General
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BARBASTRO SAO

ANEXO A- CLAUSULAS GENERALES
CONTRATO DE OBRA

CLAUSULA PRIMERA
CONSIDERACIONES

1.1  COMPANIA MINERA BARBASTRO S.A.C. es una persona juridica de derecho privado constituida
bajo el régimen de la sociedad andénima cerrada, cuyo proyecto de exploraciones denomina Marta, se
encuentra ubicado en la zona de Tinyacclla, distrito de Huando, provincia y departamento de
Huancavelica.

1.2 COMPANIA MINERA BARBASTRO S.A.C. desea celebrar un convenio con EL CONTRATISTA
para que éste provea los Servicios descritos en la Hoja de Informacién de EL. CONTRATO (en
adelante, EL CONTRATO).

1.3 EL CONTRATISTA declara que es una persona juridica validamente constituida, registrada y
reconocida como tal, y que cuenta con la diversificacion de servicios, experiencia, registros,
autorizaciones y demds exigencias formales que requiecre COMPANIA MINERA BARBASTRO
S.A.C y las leyes correspondientes para operar en el Perti, en adicion a las autorizaciones, permisos o
licencias relacionadas a la naturaleza de las actividades materia de contratacion, de ser el caso.

1.4  Las partes acuerdan expresamente que los términos del presente Contrato, la Hoja de Informacion de
EL CONTRATO y sus anexos constituyen todos y los tinicos acuerdos validos respecto a los Servicios,
los mismos que prevalecerdn sobre cualquier otro documento y/o documentacion suscrita, cursada y/o
negociada entre éstas con anterioridad a la suscripcion del presente contrato.

1.5 Cualquier modificacién a las condiciones pactadas en EL CONTRATO asi como en la Hoja de
Informacion de EL CONTRATO, para que tenga validez, debera ser realizado mediante documento
debidamente suscrito por ambas Partes.

CLAUSULA SEGUNDA
INTERPRETACION

2.1 Definiciones:
A menos que el contexto requiera lo contrario, en EL CONTRATO:

Contratista : Significa la persona natural o juridica mencionada como tal en EL
CONTRATO, la cual debe prestar los Servicios en virtud del mismo.
Esta expresion incluird a los empleados, subordinados, dependientes,
consultores externos, contratistas, profesionales independientes y
subcontratistas que EL. CONTRATISTA pueda haber contratado de
acuerdo a los términos de EL CONTRATO.

Contrato 1 Acuerdo entre EL. CONTRATISTA y BARBASTRO que se encuentra
recogido en las clausulas generales, la Hoja de Informacion, asi como los
Anexos, y los documentos que conforman EL CONTRATO.

Dia Habil : Significa un dia de la semana, exceptuando los sdbados, domingos,
feriados y/o festivos.
3
g‘% Fecha de Inicio : Significa la fecha indicada en la Hoja de Informacién de EL
a CONTRATO y a partir de la cual se computaran los plazos para la
o/ prestacion de los Servicios.
Fecha de : Significa: El vencimiento del Plazo pactado en EL CONTRATO; o la
Finalizacion fecha de resolucidon consignada en alguna notificacion cursada de
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BARBASTRO SAO

conformidad con las disposiciones de EL. CONTRATO, lo que ocurra

primero.
Informacion :  Significa toda la informacion contable, impositiva, bancaria, técnica,
Confidencial operativa y estratégica sobre las operaciones llevadas a cabo por

BARBASTRO o por alguna de sus sociedades vinculadas, ya sea escrita
u oral, revelada antes o después de la fecha de celebracion del presente,
incluyendo, a mero titulo enunciativo, la informacién contenida en
fotografias, know-how, tecnologia, dibujos, correspondencia, informes,
notas, planos, cintas magnéticas, archivos electronicos, software de
computacion, correspondencia, escritos, fax o cualquier otro medio de
archivo de informacién; y toda otra informacion revelada por un director,
funcionario, empleado, representante, asesor o Contratista de
BARBASTRO o de alguna de sus entidades vinculadas.

Partes : Significa BARBASTRO y EL CONTRATISTA de manera conjunta y
Parte significa cualquiera de ellos de manera individual.

Personal : Significa cualquier persona empleada o contratada por EL
CONTRATISTA vy que se encuentre a disponibilidad o bajo la direccion
de EL CONTRATISTA para la prestacion de los Servicios. Cuando el
texto se refiera a personal de BARBASTRO, efectuara esta precision.

Plazo : Significa la duraciéon de EL CONTRATO, segin lo establecido en la
Hoja de Informacion de EL CONTRATO.

Propiedad : Significa todos los derechos de propiedad intelectual e industrial.

Intelectual

Retribucion de EL : Incluye la suma pagadera a EL. CONTRATISTA segin lo indicado en

CONTRATISTA la Hoja de Informacion de EL. CONTRATO y en el Anexo B.

Servicios : Significa los Servicios descritos en la Hoja de Informaciéon de EL
CONTRATO y en el Anexo B.

Sitio :  Significa el lugar donde se ejecutaran los servicios, segin se requiera para

la prestacion de los Servicios.
LAS OBRAS :  Construccion que se requiere ejecutar como objeto del contrato.
2.2  Generalidades:
a. El término notificacién significa una comunicacion por escrito;

b. La referencia a una notificacion incluira la referencia a los documentos o notificaciones enviados
por facsimile o correo electronico;

c. En caso de incongruencia entre los términos y condiciones contenidos en las cldusulas de EL
CONTRATO (en adelante, las Clausulas) y el/los Anexo/s y Adjunto/s, se aplicara el siguiente
orden de prelacion:

@) Hoja de Informacion de EL CONTRATO,

(ii) Anexo F y A : Excepciones y Clausulas Generales,
(iii) Anexo B: Alcance del Trabajo; y
(iv) Todos demas Anexos.
CLAUSULA TERCERA
OBJETO DEL CONTRATO
CON-MA-011 Pagina 2 de 32
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BARBASTRO SAC

EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar, con plena autonomia y bajo su propia cuenta, costo y
riesgo, LAS OBRAS descrita en la Hoja de Informacion, de conformidad a las especificaciones,
caracteristicas, cronogramas y demas detalles, sefialados en la Propuesta Técnica Econdmica, la cual
ha sido elaborada en base a lo estipulado en los Alcances del Servicio.

Para estos efectos, las Partes declaran y reconocen de manera expresa que las obligaciones de EL
CONTRATISTA son de resultados y no de medios; por lo que, debera ejecutar LAS OBRAS de
manera tal que cumplan con la finalidad para la cual BARBASTRO contrata a EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA se obliga frente a BARBASTRO a entregar LAS OBRAS completamente
culminada y en perfecto estado, luego de haber verificado LAS OBRAS a satisfaccion de
BARBASTRO, con la opinioén favorable por escrito del COORDINADOR DEL CONTRATO que
esta ultima designe.

Las Partes dejan expresamente establecido que para la ejecucion de LAS OBRAS, EL
CONTRATISTA debera cumplir estrictamente con todas las normas aplicables y las Leyes
relacionadas a la ejecucion de LAS OBRAS.

EL CONTRATISTA declara que a la firma del presente Contrato, ha recibido de BARBASTRO
todos los planos, especificaciones técnicas y demas documentos necesarios para la construccién
integral y oportuna de LAS OBRAS. Asimismo, durante su visita al lugar de cjecucién de LAS
OBRAS, EL CONTRATISTA ha tomado conocimiento de la ubicacion y caracteristicas de todos
los aspectos relevantes de LAS OBRAS, incluyendo las condiciones relativas al suelo, subsuelo, las
rutas de acceso y condiciones climatoldgicas, por lo que renuncia de manera expresa e irrevocable a
cualquier reclamo posterior sobre dicho particular, pues ha tenido todos los elementos en
consideracién para calcular su contraprestacion a Precios Unitarios para el presente Contrato, asi
como para establecer el Cronograma de Ejecucion de LAS OBRAS que, como Anexo E, forma parte
integrante del presente Contrato.

CLAUSULA CUARTA
MONTO Y PLAZO

La contraprestacion econdémica y plazo de ejecucion para la prestacion de los Servicios es el
contemplado en la Hoja de Informacion del CONTRATO. Con relacion al plazo, éste se computard de
acuerdo al cronograma que consta en el Anexo E del contrato.

CLAUSULA QUINTA
CONDICIONES COMERCIALES

La contraprestacion econémica que BARBASTRO pagara a EL CONTRATISTA cubrira todos los
costos relacionados con la prestacion de los Servicios, incluyendo los que se detallan a continuacion de
manera enumerativa mas no limitativa, siendo EL CONTRATISTA la tnica responsable, de solventar
la totalidad de dichos costos:

a. Honorarios del personal designado por EL CONTRATISTA para la prestacion de los Servicios y

gastos de supervision;

Adquisicion o alquiler de insumos, herramientas y/o equipos necesarios para la prestacion de los

Servicios;

Alquiler de los vehiculos que sean utilizados en la prestacion de los Servicios;

Equipos de comunicacion;

Contratacion de Polizas de Seguro;

Costos de mano de obra directos e indirectos del personal involucrado en el suministro de los

Servicios, incluyendo, pero sin limitarse a las deducciones del impuesto a la renta, aportes a los

fondos de pension, seguro de salud, pensiones y otros similares, cuyo pago, a fin de evitar dudas,

seran de responsabilidad de EL. CONTRATISTA.

g. Costos de los exdmenes médicos antes, durante y al término de la relaciéon laboral de sus
trabajadores asignados en Sitio a la prestacion de los Servicios materia del presente contrato.

h. Todo gasto adicional que sea requerido para la correcta ejecucion de los Servicios por parte de EL
CONTRATISTA.

s

o Ao
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BARBASTRO SAO

Las partes acuerdan que las sub partidas que conforman el total de la contraprestacion pactada por la
ejecucion de LAS OBRAS son las siguientes:

o Partida de obra
o (astos generales, y
e La Utilidad.

Dichas sub partidas seran retribuidas de acuerdo a lo indicado en el Anexo C del contrato.
FACTURACION

52  Con la finalidad de facturar a BARBASTRO la retribucion pactada y el avance de los trabajos, EL
CONTRATISTA realizara una valorizacién (liquidacion) mensual detallando los Servicios ejecutados
y las actividades realizadas en el mes vencido previo

5.3  Las valorizaciones se realizarin de acuerdo a lo siguiente:

a. Medicién mensual de LAS OBRAS, a cargo de EL. CONTRATISTA. Se emitira un informe
de medicién (Informe de Avance) por parte del Coordinador del contrato de EL
CONTRATISTA, el mismo que debera ser revisado y validado por el Coordinador del contrato
designado por BARBASTRO, en sefial de conformidad.

b. La medicion antes referida sera valorizada por EL CONTRATISTA, mediante una liquidacién
(en adelante, el “Estado de Pago™), y sobre el importe que resulte se calculard el Impuesto
General a las Ventas con la tasa de ley aplicable al momento de efectuarse la valorizacion de
que se trate.

c. EL CONTRATISTA decberd enviar a BARBASTRO junto con sus Estados de Pago,
constancia de pago de las siguientes obligaciones:

e PDT (comprobante de depdsito de pagos de planilla) o declaracion enviada a SUNAT
con la copia de los vouchers de depositos realizados;

Pago de CTS, cuando aplique y de acuerdo a las fechas indicadas por ley;

Pago de AFP o al Sistema ONP;

Relacion de los trabajadores retirados en el periodo, incluyendo liquidacion firmada;
Pago de SCTR

La informacion debera ser enviada en un CD rotulado con el nombre de BARBASTRO, indicando
el mes y afio devengado y numero de contrato.

d. Asimismo antes del envio de la primera valorizacion, el Contratista deberd acreditar haber
pagado y tener vigente los seguros y las garantias materia del presente Contrato.

e. El proceso de valorizacién comprendera la verificacion de LAS OBRAS realizadas con las
especificaciones técnicas del caso, conforme a lo establecido en el alcance técnico de LAS
OBRAS. Toda esta informacioén se procesara dentro de los veinticinco (25) Gltimos dias
calendario de cada mes, plazo necesario para que EL. CONTRATISTA presente y solicite la
aprobacion de la valorizacion (Estado de Pago) mediante documento firmado por los
funcionarios designados por las Partes para tales efectos.

Una vez aprobada la valorizacion (Estado de Pago) por BARBASTRO, el COORDINADOR DEL
CONTRATO de BARBASTRO, procedera a emitir la autorizacion de pago correspondiente (Hoja de
Entrada del Servicio), que contemple las deducciones a que se refiere la clausula sexta del presente
Contrato y cualquier otra deduccion pactada en virtud del presente Contrato.

INSTRUCCIONES DE FACTURACION

Las facturas deberan estar acompafiadas de la valorizacién aprobada y de la hoja de entrada de servicio
correspondiente, y serdn pagadas por BARBASTRO a EL. CONTRATISTA a los cuarenta y cinco
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BARBASTRO SAC

(45) dias calendario siguientes a la fecha de recepcioén y aceptacion de las facturas por parte de
BARBASTRO, las mismas que deberan ser entregadas direccion y fechas y horarios establecidos:

Moddulo de atencién de proveedores de BARBASTRO

Jr. Giovanni Batista Lorenzo Bernini N° 189, San Borja - Lima
De lunes a viernes de 9: 00 am de 12:00 m

Cabe indicar que las referidas facturas serin pagaderas los dias viernes de la semana en la que
corresponda su vencimiento. Asimismo, las partes acuerdan que el desfase entre la fecha de
vencimiento efectiva y la fecha de pago dentro de la misma semana a la que se refiere el presente
numeral, no generara ningun interés en contra de BARBASTRO.

5.6  En las facturas se debera consignar el nimero de contrato, y seran preparadas de acuerdo a los
requisitos, formalidades y condiciones contenidas en las normas legales vigentes para tal efecto.

5.7  Cualquiera de las condiciones siguientes serd considerada una justificacion adecuada para retener el
pago y/o devolver el comprobante de pago correspondiente a EL CONTRATISTA.:

Diferencias entre la factura, los certificados de pago y EL CONTRATO;

Errores y/u omisiones en la factura de EL CONTRATISTA;

Si BARBASTRO no recibio la informacion impositiva exigida;

Incumplimientos de EL. CONTRATISTA respecto de sus obligaciones contractuales y legales;
Retenciones ordenadas por la autoridad y debidamente notificadas a BARBASTRO; y

En caso EL CONTRATISTA no haya presentado evidencia suficiente de haber contratado o de
tener vigentes las polizas de seguros requeridas.

Mo po o

El gjercicio de esta facultad no impide a BARBASTRO hacer uso de los demas derechos que le
conceden la Ley y/o el presente Contrato.

TERMINOS DE PAGO

5.8 BARBASTRO pagara a EL CONTRATISTA el monto indicado en la factura dentro de los cuarenta
y cinco (45) dias calendario siguiente a la fecha de recepcion de la misma siempre y cuando cuenten
con el debido sustento y aprobacion previa de BARBASTRO.

59  Las facturas deberan cumplir con todas las disposiciones que regulen la emisién de comprobantes de
pago, asi como de cualquier otra indole que sea legalmente exigible al momento de su emision.

5.10 En caso que EL CONTRATISTA no entregue a BARBASTRO una factura en la forma y/o
oportunidad que corresponda, €l plazo para el pago correspondiente se entendera prorrogado hasta la
fecha de entrega efectiva de la factura, con los requisitos, formalidades y condiciones correspondientes.

5.11 Queda expresamente establecido que la contraprestacion que reconoce BARBASTRO al
CONTRATISTA, cubre todos los gastos que este Gltimo efectie en el desarrollo de la prestacion de
sus servicios. De esta manera, EL CONTRATISTA se encuentra impedida de formular cualquier
requerimiento de reembolso o pagos de montos adicionales a la contraprestacion pactada en esta
clausula, salvo que ambas partes acuerden previamente, expresamente y por escrito, aquellos casos en
los cuales procederén tales requerimientos

5.12 Asimismo, BARBASTRO y EL CONTRATISTA declaran conocer que los servicios materia del
Contrato podran ser sujetos al Sistema de Pago de Obligaciones Tributarias (“SPOT™) regulado por el
Decreto Legislativo N°® 949 y normas complementarias, o al Sistema de Retenciones, segiin .
corresponda.

5.13 La retribucién pactada por la ejecucion de los servicios no variard durante la vigencia del presente
Contrato, no pudiendo ser modificada unilateralmente por las partes, salvo que medie acuerdo expreso
por escrito entre las mismas.

ADELANTO (NO APLICA)
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BARBASTRO SAO

5.14 Las partes acuerdan que BARBASTRO podra entregar al CONTRATISTA, y de mutuo acuerdo, un
adelanto, de acuerdo al monto establecido en la Hoja de Informacion del Contrato, y siempre que EL
CONTRATISTA haya cumplido con presentar previamente lo siguiente:

a) Carta Fianza por el valor del adelanto solicitado, y con una validez igual o mayor al plazo
de vigencia del contrato;
b) Haya presentado una copia de las polizas vigentes.

Este adelanto se entregara dentro de los siete (7) dias hébiles siguientes a que EL CONTRATISTA
lo solicite, siempre que haya cumplido con presentar lo previsto en las literales a), b). Asimismo, el
referido adelanto se descontard de cada una de las valorizaciones, proporcionalmente al avance de
LAS OBRAS.

REAJUSTES

5.15 Las Partes acuerdan que los precios unitarios correspondientes a la retribucion pactada no se veran
afectados y/o modificados a razén de una posible:
(i) variacion del tipo de cambio,
(ii) inflacion,
(iii) modificacién de precios de los materiales o de los insumos utilizados para la ejecucion de LAS
OBRAS,
(iv) aumento de metrados o plazo por deficiencias, en el proceso constructivo o rendimiento por parte
de EL CONTRATISTA, o
(v) el incremento de la remuneracion del personal asignado por EL CONTRATISTA.

Ante ello, EL CONTRATISTA reconoce que no tendra derecho a solicitar a BARBASTRO el
incremento de la retribucidén pactada por la ejecucion de LAS OBRAS materia del presente Contrato.

CLAUSULA SEXTA
DEDUCCIONES AUTORIZADAS POR EL CONTRATISTA

6.1. De conformidad a la retribucion sefialada en la Hoja de Informacion y el Anexo B, las Partes acuerdan
que la contraprestacion por los servicios que EL CONTRATISTA preste en virtud del presente
Contrato, sera en funcion a las valorizaciones mensuales de LAS OBRAS efectivamente ejecutadas.

6.2. Queda convenido que, de la valorizacion mensual aprobada por las Partes, se deducira lo siguiente:

a) Cualquier importe que cualquier autoridad debidamente facultada, disponga se retenga a EL
CONTRATISTA y/o, cualquier importe que éste pudiera estar adeudando a terceros
(incluyendo entidades pablicas), y que por la naturaleza del adeudo BARBASTRO pudiera
ser considerado obligado solidario en el pago de tal adeudo. El importe que por este concepto
se retenga lo mantendrdi BARBASTRO hasta el momento en el que el reclamo
correspondiente sea resuelto.

b) En caso se notifique a BARBASTRO mandatos de embargo como consecuencia de acciones
y/o procesos judiciales y/o administrativos, seguidos en contra de EL CONTRATISTA, se
procedera a cobrar a éste dltimo los gastos administrativos que irroguen su tramitacion
correspondiente, los mismos que serdn determinados por BARBASTRO.

c) EL CONTRATISTA da su total conformidad y autorizacion a las deducciones antes
detalladas.
CLAUSULA SEPTIMA
GARANTIAS

Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

7.1.1. EL CONTRATISTA se obliga a entregar a BARBASTRO - dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes a la fecha de suscripcion del presente documento- una carta fianza
bancaria emitida por una entidad bancaria, aceptada por BARBASTRO, de Primera

(]
L4 m .
Q@ AL @ON-MA-011 Pégina 6 de 32
(_’_l del Anexo A — Clausulas Generales




BARBASTRO SAO

Categoria (Entidades Clasificadoras: APOYQO & ASOCIADOS INTERNACIONALES
S.A.C., CLASS & ASOCIADOS S.A., EQUILIBRIUM CLASIFICADORA DE RIESGO
S.A., CLASIFICADORA DE RIESGO PACIFIC CREDIT RATING S.A.C. Tipo de
Clasificacion: Instituciéon, Entidad y/o Fortaleza Financiera. Tipo de Categoria: Primera
Categoria, restringido a: A+ y A), con las caracteristicas de incondicional, irrevocable,
solidaria, de ejecucién automatica y sin beneficio de excusiéon. La carta fianza debera
emitirse por la suma equivalente al Porcentaje (%) del valor total de LAS OBRAS indicado
en la Hoja de Informacion del CONTRATO. La carta fianza garantizara todas y cada una
de las obligaciones asumidas por EL CONTRATISTA en el presente Contrato, sin
restriccion o limitacion alguna. La citada carta fianza se mantendra vigente hasta por el plazo
de noventa (90) dias posteriores a la culminacion de LAS OBRAS a satisfaccion de
BARBASTRO, que garantizara las siguientes obligaciones:

- El fiel cumplimiento de las obligaciones materia del presente Contrato y, en
consecuencia, el pago de la indemnizacién por el dafio emergente o lucro cesante que
haya ocasionado el incumplimiento de sus obligaciones o el cumplimiento parcial,
tardio o defectuoso de la ejecucién de LAS OBRAS materia del presente Contrato,
todo ello sin perjuicio de que BARBASTRO pueda reclamar por la via legal
correspondiente la diferencia no cubierta por la Carta Fianza en caso ésta sea
insuficiente y/o de reclamar la respectiva indemnizacion por dafio ulterior; y/o,

- Elpago de las deudas u obligaciones de cualquier clase o naturaleza que, en relacion
directa o indirecta con el presente contrato, haya contraido EL. CONTRATISTA
frente al personal a su cargo por concepto de pago de remuneraciones, gratificaciones,
beneficios sociales, compensacion por tiempo de servicios, seguros por enfermedad
o accidentes de trabajo, seguro complementario de trabajo de riesgo, aportaciones a
ESSALUD, Entidades Prestadoras de Salud (EPS), Oficina de Normalizacién
Previsional (ONP), Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones (AFPs),
SUNAT, Sistema Nacional de Pensiones (SNP), Sistema Privado de Pensiones
(SPP), asi como los tributos que gravan las remuneraciones.

7.1.2 De ser necesario, la referida Carta Fianza deberd ser actualizada en la medida que se
incrementen LAS OBRAS materia del presente Contrato.

7.1.3. Queda expresamente establecido que la entrega y/o cobranza de la carta fianza prevista en
el numeral 7.1.1 no enerva ni perjudica el derecho de BARBASTRO de poder reclamar a
EL CONTRATISTA en la via correspondiente la indemnizacién por los dafios y perjuicios
ulteriores que sean mayores al monto de la carta fianza indicada en la presente clausula.

7.1.4. La devolucion de la Carta Fianza procedera siempre y cuando EL CONTRATISTA cumpla
con las siguientes condiciones y requisitos:

(1) Que, haya acreditado previamente el fiel cumplimiento de las obligaciones y/o la
correcta ejecucion de LAS OBRAS materia del presente Contrato; y,

(ii) Que, haya demostrado fehaciente e indubitablemente a BARBASTRO el
cumplimiento y pago de las obligaciones laborales, tributarias, previsionales y/o
de seguridad social, mediante la presentacion de las planillas, boletas de pago de
remuneraciones, liquidaciones de beneficios sociales, constancias de deposito
bancario de la compensacion por tiempo de servicios, gratificaciones, recibos de
pago de los seguros por enfermedad o accidentes de trabajo, declaraciones juradas
correspondientes a los aportes de ESSALUD, EPS, ONP, AFPs, SUNAT u otras
instituciones publicas y privadas que administran o recaudan los tributos que
gravan las remuneraciones, asi como los aportes previsionales y de seguridad
social, todas ellas debidamente canceladas.

7.2  Garantia por Entrega de Adelanto.

] 7.2.1. En garantia del adelanto sefialado en la clausula quinta, numeral 5.14 y de su correcta y
o exclusiva utilizacion en LAS OBRAS, EL CONTRATISTA entregard a BARBASTRO
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una carta fianza bancaria a su favor y a satisfaccién por el monto total de dicho adelanto, la
cual deberad mantenerse vigente hasta el descuento total del adelanto, o hasta el término del
plazo de vigencia del contrato, lo que ocurra primero. La citada carta fianza debera ser
emitida por una entidad bancaria aceptada por BARBASTRO, de Primera Categoria
(Entidades Clasificadoras: APOYO & ASOCIADOS INTERNACIONALES S.A.C.,
CLASS & ASQCIADOS S.A., EQUILIBRIUM CLASIFICADORA DE RIESGO S.A.,
CLASIFICADORA DE RIESGO PACIFIC CREDIT RATING S.A.C. Tipo de
Clasificacién: Institucion, Entidad y/o Fortaleza Financiera. Tipo de Categoria: Primera
Categoria, restringido a: A+ y A), con las caracteristicas de incondicional, irrevocable,
solidaria, de ejecucion automatica y sin beneficio de excusion.

7.2.2. La carta fianza debera mantenerse vigente hasta la fecha definida en la Hoja de
Informacién del Contrato.

7.3  Carta Compromiso por la Correcta Ejecucion de las Obligaciones.

7.3.1. EL CONTRATISTA otorga en el presente instrumento una carta de compromiso a favor
de BARBASTRO, a efectos de asegurar la correcta ejecucion de LAS OBRAS, motivo por
el cual serd responsable frente a BARBASTRO de cualquier deficiencia y mala ejecucion
de LAS OBRAS que pudiera presentar después de su culminacién o terminacion.

Este compromiso por la correcta ejecucion de las obligaciones se mantendra vigente hasta
un plazo de cinco (5) afios contados a partir de la fecha de entrega final de LAS OBRAS a
BARBASTRO.

7.3.2. Asimismo, EL CONTRATISTA se compromete en solucionar oportuna e inmediatamente
cualquier deficiencia en la ejecucion de LAS OBRAS, asi como a asumir y/o reembolsar los
costos y/o gastos en que tuviera que incurrir BARBASTRO para solucionar cualquier
deficiencia en la ejecucion de LAS OBRAS y que sea imputable al primero y que no sean
de satisfaccion de BARBASTRO, en el plazo citado en el numeral 7.3.1 precedente.

CLAUSULA OCTAVA
OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

8.1  Asumir frente a BARBASTRO la responsabilidad por la adecuada ejecucion de LAS OBRAS y
actividades previstas en EL CONTRATO, teniendo a su cargo la direccion técnica y ejecucion de las
mismas,

8.2  Contratar a personal especializado, calificado y con capacidad fisica y mental adecuada para cumplir
los servicios encomendados, los mismos que estaran bajo su cargo. EL. CONTRATISTA declara que
el referido personal se encontrara bajo su exclusiva subordinacion.

8.3 Proporcionar la direccion y soporte técnico especializado, para lo cual nombrard a un
ADMINISTRADOR, con experiencia suficiente en la ejecucion de los trabajos encomendados

8.4 EL CONTRATISTA sera responsable a través de su ADMINISTRADOR de la direccion técnica y
administrativa de los servicios contratados, quien coordinard puntualmente con el COORDINADOR
DEL CONTRATO de BARBASTRO. En consecuencia, el ADMINISTRADOR sera el encargado
de verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas de las obras, cumplir y hacer cumplir a su
personal las Normas de Seguridad, Salud Ocupacional y Proteccion del Medio Ambiente establecidas
en las normas legales vigentes, asi como cumplir con los requisitos aplicables a los contratistas que
desarrollan labores en unidades sujetas a la supervision del Ministerio de Energias y Minas,
OSINERGMIN vy el Ministerio del Ambiente.

8.5  En la(s) fecha(s) definida(s) especificamente en la Hoja de Informaciéon de EL CONTRATO, EL
CONTRATISTA debera presentar a BARBASTRO informes escritos sobre el avance de los Servicios
realizados. Sin perjuicio de los informes de avance, EL CONTRATISTA preparara un informe final
sobre la prestacion de los Servicios, que incluya la informacién y demés asuntos establecidos en la
Hoja de Informaciéon de EL CONTRATO.
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8.6  Prestar los Servicios en forma independiente y si fuera necesario, con personal contratado, siendo
responsable de la gestion y el control de los mismos. En consecuencia, EL CONTRATISTA sera el
unico responsable y asumira todas las obligaciones legales, laborales, de seguridad social, tributarias
vigentes, que surjan de su actividad comercial y en concreto de la prestacion de los Servicios.

87 No ceder total o parcialmente, los derechos y obligaciones contraidos por EL CONTRATO.
Asimismo, no podra subcontratar total o parcialmente, salvo que cuente con autorizacion escrita de
BARBASTRO y de existir esta autorizacién, siempre mantendra la responsabilidad directa del
cumplimiento de las obligaciones de EL. CONTRATO, sin perjuicio de la solidaridad que debera
establecer con la subcontratista. En caso EL CONTRATISTA efectuara una cesion incumpliendo la
prohibicion establecida en el presente numeral, dicha cesién no seré oponible a BARBASTRO, quien
se reserva la facultad de resolver EL CONTRATO de pleno derecho conforme a los alcances del
articulo 1430 del Codigo Civil.

8.8  No contratar a personal se encuentren trabajando para BARBASTRO o para otra empresa contratista
de ésta, salvo que exista previo acuerdo con los empleadores.

8.9  Enviar inmediatamente a BARBASTRO con atencion al COORDINADOR DEL CONTRATO de
BARBASTRO la copia de cualquier demanda, denuncia, comparendo, citacién, notificacién u otro
documento oficial recibido por EL. CONTRATISTA en relacién con cualquier hecho o con cualquier
acto relacionado a la ejecucion de los servicios contratados.

8.10 Enviar inmediatamente a BARBASTRO con atencion al COORDINADOR DEL CONTRATO de
BARBASTRO a cargo la copia de cualquier demanda, denuncia, comparendo, citacion, notificacién u
otro documento oficial recibido por EL CONTRATISTA en relacion con cualquier hecho o con
cualquier acto relacionado a la ejecucion de los servicios contratados.

8.11 Mantener el area de ejecucion de LAS OBRAS ordenada y limpia. En este sentido, EL
CONTRATISTA deberd mantener en todo momento el area de LAS OBRAS, incluyendo los locales
de almacenamiento usados por €l, libres de toda acumulacion de escombros, desperdicios o basura.

8.12 Contar con los registros y autorizaciones requeridos por Ley, incluyendo pero no limitindose a los
requeridos para ser contratista.

8.13 Entregar quincenalmente a BARBASTRO la relacion del personal a su cargo debidamente actualizada
e indicando cualquier cambio respecto a la quincena anterior. Por razones de seguridad, EL
CONTRATISTA tomara a su personal observando los mismos requisitos que BARBASTRO exige
para contratar a su personal (Capacitacion, Antecedentes Policiales, Exdmenes de Salud, Documento
Nacional de Identidad).

8.14 Implementar los reportes y sistemas de control que, en coordinacion con BARBASTRO, EL
CONTRATISTA establezca con la finalidad de mejorar el manejo de informacién y de este modo
facilitar las labores de planeamiento, organizacion, direccién y control del presente Contrato.

8.15 Llevar un adecuado control de calidad de LAS OBRAS.

8.16 Asumir la total responsabilidad por la forma, método y la manera de ejecutar LAS OBRAS. En
consecuencia, BARBASTRO no tendri capacidad de direccién ni control alguno en relacién con la
modalidad, método o manera de ejecutar LAS OBRAS. Sin perjuicio de lo anterior, EL
CONTRATISTA se compromete a utilizar los métodos mas adecuados para su ejecucion.

8.17 Permitir la verificacion del cumplimiento de las obligaciones contraidas por EL. CONTRATISTA
mediante el presente Contrato, a efectos que BARBASTRO pueda constatar que se realice un adecuado
avance y desarrollo de LAS OBRAS pactadas. Para tales efectos, el COORDINADOR DEL
CONTRATO de BARBASTRO coordinard directamente con el coordinador de contrato del
CONTRATISTA, quien a su vez tomara las acciones pertinentes para que las obligaciones asumidas
por EL CONTRATISTA se cumplan de manera correcta y oportuna. Bajo ninguna circunstancia,
ademas, podra interpretarse que tal facultad conlleva la subordinacion o dependencia del personal de
EL CONTRATISTA para con BARBASTRO.
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8.18 EL CONTRATISTA se obliga a cumplir cabalmente con las normas que rigen el cuidado del medio
ambiente, por lo cual serd responsable de la contaminacion al medio ambiente y recursos naturales que
pueda producir el personal a su cargo.

8.19 EL CONTRATISTA solo podra ingresar a las reas y/o zonas que tengan relacion con la ejecucion y
desarrollo del servicio contratado, previa autorizacion de BARBASTRO.

820 EL CONTRATISTA, sujeto a las disposiciones de EL CONTRATO, sera responsable por:

a. Las actividades del personal, asi como de la seguridad, capacitacion, pago de remuncraciones y/o
cualquier otro beneficio del personal que emplee en la ejecucion de sus actividades, asi como el
cumplimiento de obligaciones administrativas, tributarias, etc. Igualmente, proporcionar a dicho
personal los implementos de seguridad bajo cargo, debiendo reemplazar los mismos por desgaste
y/o defectos que pudieran presentar a solicitud de BARBASTRO.

b.  Asumir todos los gastos del personal que emplee en la ejecucion de sus obligaciones, tales como
sueldos, salarios, beneficios sociales, contribuciones a ESSALUD a AFP Seguro Complementario
de Trabajo de Riesgo, asistencia social, indemnizacion por accidentes y/o enfermedades,
instalacién y retorno a sus lugares de origen, otros aspectos exigidos por las leyes y disposiciones
vigentes; y o cualquier otro concepto que el Gobierno determine, sin que modifique o altere la
retribucion que abone BARBASTRO a EL CONTRATISTA.

¢. EL CONTRATISTA deberd proporcionar, sin costo adicional para BARBASTRO, los
materiales necesarios para la prestacion de los Servicios. Todos los bienes y materiales
proporcionados por EL CONTRATISTA para ser utilizados en la prestacién de los Servicios
seran de buena calidad, estaran libres de defectos y serdn adecuados para el uso pretendido.

d. Ejecutar las obras con estricta sujecion a las normas legales vigentes en materia de seguridad y
conservacion del Medio Ambiente y los Reglamentos Internos de BARBASTRO, siendo
responsable del cumplimiento de esta obligacion ante las autoridades competentes en relacion a
las actividades materia de EL CONTRATO.

e. Someter a todo su personal en forma obligatoria, a examen pre-ocupacional a la fecha de ingreso,
de control anual y de retiro, a fin de determinar su capacidad fisica y mental para desarrollar las
labores comprendidas en los servicios que presta EL CONTRATISTA en virtud del presente
Contrato.

f.  Presentar a BARBASTRO la ficha de control médico de todos sus trabajadores asignados a la
prestacion del servicio materia del presente Contrato.

g. Cumplir con las obligaciones sobre capacitacion, exdmenes médicos y demés que le
correspondan, quedando impedido de ejecutar las actividades de EL CONTRATO con personal
que adolezca de alguna enfermedad profesional.

h. El CONTRATISTA sera responsable de las capacitaciones exigidas por el Decreto Supremo N°
024-2016-EM, quien en coordinacion con BARBASTRO, designaran a una empresa de amplio
prestigio y probada experiencia.

i.  La entrega del Equipo y/o Herramientas de Proteccion Personal (EPP) al personal a su cargo
asignado para la prestacion de los Servicios materia de EL CONTRATO. Todos estos equipos y
herramientas deberdn cumplir con los requisitos de calidad y seguridad establecidos en las
politicas y procedimientos d¢ BARBASTRO, quedando obligado a sustituir los mismos en caso
no cumplan dichos requisitos.

j.  Prestar sus servicios con personal calificado que cumpla con los requisitos de experiencia y
capacidad que se requieran; en caso dicho personal no desempefie correctamente sus actividad y
genere que los Servicios no se ejecuten conforme a lo establecido en este contrato, EL
CONTRATISTA debera sustituirlo. Dicho personal debera estar debida y permanentemente
identificado.
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k. El pago de todos sus propios impuestos, tasas y contribuciones especiales y cualquier otra
obligacion tributaria derivada de la ejecucion de EL CONTRATO y que le sea exigida por el
Estado Peruano o por entidades acreedoras de tributos; obligandose ademds a mantener indemne
a BARBASTRO de todo perjuicio proveniente de reclamos sobre el particular.

8.21 En caso de incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de sus obligaciones en virtud de esta
cldusula, BARBASTRO podri retener de cualquier monto pagadero a EL CONTRATISTA las sumas
necesarias para responder a eventuales reclamos o ponerlas a disposicion del Poder Judicial, o
autoridades administrativas, o tributarias, segin corresponda. La suma retenida en tal concepto no
devengard interés alguno en favor de EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA debera rembolsar
a BARBASTRO cualquier pago o gasto que ésta tuviera que efectuar por obligaciones que son propias
de EL CONTRATISTA. El reembolso se hara efectivo dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de
que sea solicitado por BARBASTRO vy, en caso de incumplimiento, quedaré constituido en mora de
manera automatica, aplicdndose los intereses moratorios de ley.

8.22 Poner en conocimiento de BARBASTRO todo accidente y/o incidente que ocurra con ocasion de la
prestacion de los Servicios en que se vea involucrado los terceros de los cuales se valga para la
prestacion de los Servicios cualquiera fuese su causa, magnitud, naturaleza y consecuencias. La
comunicacion del accidente o incidente debera ser efectuada por escrito y en un plazo no mayor de
doce (12) horas después de ocurrido el evento.

8.23  Obtener, a su propio costo, todos los permisos, licencias, registros, certificaciones, visas, permisos de
trabajo, permisos de residencia y cualquier otra autorizacién de naturaleza administrativa que pueda
ser requerida por cualquier autoridad gubernamental, en cualquier momento, conforme sea necesario
para la ejecucion de EL CONTRATO y durante el tiempo de vigencia del mismo. No pudiendo ser
motivo de dilacion en la ejecucion de EL CONTRATO la obtencion y gestién de los permisos y
licencias mencionados al inicio del presente parrafo.

8.24 Brindar el acceso de BARBASTRO para que pueda supervisar y verificar, ya sea a través de su propio
personal o de terceras personas que contrate para estas labores, la correcta ejecucion de los Servicios y
el cumplimiento de todos los aspectos materia de EL CONTRATO.

8.25 EL CONTRATISTA declara expresamente que toda la informacion obtenida, recolectada o elaborada
en el marco de la ejecucion de los Servicios es de propiedad de BARBASTRO, obligindose a su
entrega a BARBASTRO al término de los Servicios, o cuando BARBASTRO asi lo requiera, o en
caso el presente contrato quede resuelto conforme a lo establecido en el presente documento. Esta
informacion incluye a, sin que implique limitacidn, los resultados, andlisis, memorias, planos, ensayos,
y cualquier otra que se produzca u obtenga en la prestacion de los Servicios.

8.26 Mantener a BARBASTRO informada sobre los avances de los trabajos y gestiones derivados del
desarrollo del presente Contrato, para lo cual debera enviar semanalmente un reporte al area usuaria,
concretar reuniones de trabajo a solicitud de BARBASTRO.

8.27 Presentar toda la documentacion requerida por BARBASTRO, relacionada a la ejecucion de los
Servicios.

8.28 Entregar a BARBASTRO todos los reportes, informes, calculos previos y definitivos, estudios, etc.
que se hayan desarrollado como parte de los Servicios, en el formato digital original en el que fue
trabajado.

Asimismo EL. CONTRATISTA debera presentar previo a la valorizacion final, los siguientes
documentos:

Informe de Cierre Final.

Planos As Built en dos juegos originales, impresos y copia digital.
Constancia de no adeudo de sus contratistas y/o proveedores.
Constancia del pago de aportaciones laborales.

Si BARBASTRO se viera involucrada en alguna accion administrativa, judicial o cualquier reclamo
relativo a las actividades de EL. CONTRATISTA, esta se obliga a apersonarse ante la autoridad
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respectiva, reconociendo su calidad de titular y obligado frente a dicho reclamo. En el supuesto que
alguna autoridad ordenara a BARBASTRO asumir algin pago por cualquier concepto, incluyendo
derechos o beneficios que corresponden al personal de EL. CONTRATISTA, éste se obliga a asumir
dicho pago o reembolsar a BARBASTRO el pago efectuado, incluyendo cualquier gasto en que
hubiera incurrido para su defensa.

830 EL CONTRATISTA por su cuenta, costo y riesgo, debera volver a realizar las prestaciones que sean
necesarias para corregir cualquier deficiencia y/o defecto que puedan presentar las prestaciones
realizadas por éste en virtud del presente Contrato bajo su propia cuenta, costo y riesgo, si EL
CONTRATISTA no cumple con tomar las medidas correctivas dentro de los cinco (5) dias siguientes
de recibida la comunicacién por parte de BARBASTRO informandole sobre los defectos y/o
deficiencias encontradas, BARBASTRO podra llevar a cabo las medidas correctivas necesarias bajo
su costo, el mismo que sera asumido integramente por EL. CONTRATISTA, sin perjuicio de su
responsabilidad por los dafios y perjuicios que dicho incumplimiento origine.

8.31 Cumplir todas las normas, directivas y demas disposiciones legales vigentes sobre seguridad y/o medio
ambiente aplicables a las actividades que el objeto del Contrato comprende. Asimismo, EL
CONTRATISTA, y por medio de éste su personal, se obliga a cumplir con el Reglamento Interno de
Seguridad, la Politica de Seguridad y los Procedimientos de Trabajo establecidos por BARBASTRO,
todos los que EL. CONTRATISTA declara conocer v, tras las coordinaciones y acuerdos respectivos entre
BARBASTRO y EL CONTRATISTA, este ultimo hace suyos. En este acto, EL CONTRATISTA
declara recibir copia del Reglamento Interno de Seguridad, comprometiéndose a repartirlo bajo cargo
entre todos sus trabajadores desplazados al centro de trabajo de BARBASTRO. Debido a la
responsabilidad que sobre la materia tiene BARBASTRO, EL CONTRATISTA autoriza que el
COORDINADOR DEL CONTRATO realice inspecciones permanentes de seguridad para
determinar el cumplimiento con las disposiciones mencionadas en la presente cldusula.

8.32 Enviar a BARBASTRO, con atencion al COORDINADOR DEL CONTRATO vy sin perjuicio de la
comunicacién inmediata que por ley debe hacerse a la autoridad minera y al Ministerio de Trabajo, un
informe escrito describiendo de forma precisa y completa, dentro de las veinticuatro (24) horas
siguientes de ocurrido, todo accidente u otro acontecimiento del que resultaran o pudieran resultar
dafios a la persona o bienes, sean de BARBASTRO o de terceros, y que fueran consecuencia de alguna
accion u omision por parte del personal (empleados y/o obreros) de EL CONTRATISTA.

8.33 Garantizar la asistencia del personal de EL. CONTRATISTA a capacitaciones en seguridad. En
consecuencia queda entendido que por ser de trascendental importancia la seguridad del personal que
labora en las instalaciones de BARBASTRO, EL CONTRATISTA y su personal debera acudir dos
(2) dias a la oficina del Programa de Seguridad y Salud Ocupacional del mismo con la finalidad que
éste les dicte inducciéon y capacitacion sobre el tema. En igual forma, todo el personal de EL
CONTRATISTA debera asistir obligatoriamente a las charlas de capacitacion que se dicten sobre
Seguridad y Salud Ocupacional u otros topicos, que programe BARBASTRO en coordinacién con EL
CONTRATISTA, siendo responsabilidad de EL CONTRATISTA tomar las medidas que el caso
requiera para asegurar la asistencia de sus trabajadores a las mismas, en horarios oportunos.

8.34 EL CONTRATISTA desde ya se obliga a contar, por cada turno, con un (1) ingeniero con experiencia
minima de tres (03) afios en seguridad y salud ocupacional en mineria.

8.35 Todos los costos relacionados con el cumplimiento de sus obligaciones en materia de seguridad y salud
en el trabajo seran de cargo de EL CONTRATISTA.

CLAUSULA NOVENA
OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE BARBASTRO

9.1  Cumplir con todas obligaciones establecidas en la Ley y en el presente contrato.

9.2  Poner a disposicion de EL CONTRATISTA las 4reas donde se ejecutaran LAS OBRAS, segin
corresponda conforme a este Contrato.

9.3 BARBASTRO concederi el derecho de ingreso a la Unidad y al Sitio a EL CONTRATISTA, sus
subcontratistas (siempre que cuente previamente con la autorizacion de BARBASTRO, segin lo
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dispuesto en el presente Contrato) y todo el equipo que sea necesario a fin de ejecutar LAS OBRAS
del presente Contrato. Si BARBASTRO no es la propietaria del predio donde se deba ejecutar LAS
OBRAS, BARBASTRO debera obtener los permisos y suscribir todos los documentos que sean
necesarios para que EL CONTRATISTA ingrese al sitio y pueda ejecutar LAS OBRAS. Por razones
de seguridad, EL CONTRATISTA se encuentra en la obligacion de proporcionar a BARBASTRO un
listado de todas las personas que requerirdn acceder al area a efectos de ejecutar LAS OBRAS materia
del presente Contrato, a fin de otorgar los derechos de ingreso correspondientes.

9.4.  Designar a un COORDINADOR DEL CONTRATO, quien administrara, inspeccionara y verificara
la correcta ejecucion de LAS OBRAS y el cumplimiento del Contrato, y sera, ademas, el tinico
representante ante EL. CONTRATISTA para absolver cualquier consulta referente al Contrato.

9.5. Brindar el apoyo y cooperacién que el Contratista razonablemente solicite.

9.6. Pagar oportunamente a EL CONTRATISTA por LAS OBRAS ejecutadas, de acuerdo con lo
establecido en el presente Contrato.

9.7. En ejercicio de su facultad de inspecciéon y verificacion, realizar levantamiento de informacion de
control en forma periddica para verificar que LAS OBRAS se estén ejecutando de acuerdo a los
programas sefialados.

9.8. Asumir el costo de las atenciones médica de urgencia/emergencia para los trabajadores que EL
CONTRATISTA designe para la ejecucion del presente Contrato, cuando éstos se encuentren
realizando labores en la Unidad.

CLAUSULA DECIMO
INDEMNIDAD

10.1 EL CONTRATISTA sera responsable de mantener indemne a BARBASTRO., en todo momento,
contra toda pérdida, dafio o responsabilidad de cualquier tipo que haya sufrido esta Gltima, ya sea en
forma directa o indirecta, por o en relacion con el cumplimiento y/o incumplimiento de las obligaciones
en virtud de EL CONTRATO por parte de EL CONTRATISTA o de su Personal, incluyendo a mero
titulo enunciativo:

a. Toda pérdida, dafio o responsabilidad que surja de un reclamo formulado por un tercero con
motivo de pérdida o dafio sufride por éste o sus bienes, ya sea en forma directa o indirecta, por o
en relacién con la prestacion de los Servicios o cumplimiento de las obligaciones por parte de EL
CONTRATISTA o del Personal; o

b.  Todo reclamo formulado por el Personal o por cualquier organismo publico, entidad sindical y/o
division de seguridad social, otras autoridades de aplicacion o terceros debido al incumplimiento
de EL CONTRATISTA de sus obligaciones legales (tributarias, laborales, de seguridad social,
infracciones administrativas como licencias, permisos, autorizaciones, etc.), asi como el pago de
remuneraciones y demas beneficios del personal.

c. Laviolaciéon o incumplimiento de normas de seguridad y salud ocupacional en mineria.

d. Enfermedades, dafios o lesiones de su Personal, asi como dafios a los bienes de BARBASTRO o
de terceros.

En caso de que BARBASTRO S.A. sea demandada por cualquier trabajador de EL CONTRATISTA
o por cualquier tercero por obligaciones o responsabilidades que conforme al presente Contrato son de
cargo de EL CONTRATISTA, correspondera que EL. CONTRATISTA salga a juicio asumiendo su
responsabilidad y excluyendo a BARBASTRO, o en su defecto se continuara el juicio asumiendo la
representacion procesal de BARBASTRO, los honorarios respectivos y sobre todo las consecuencias
econdmicas que pudieran derivarse de tal proceso, ya sea sufragando el importe que el Poder Judicial
pudiera ordenar pagar a BARBASTRO o rembolsandole el importe que BARBASTRO se viera
obligada a pagar.

Sin embargo, EL CONTRATISTA no sera responsable por las pérdidas o dafios atribuibles a la culpa
grave de BARBASTRO, sus empleados o representantes.
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10.2 El compromiso de EL CONTRATISTA de mantener indemne a BARBASTRO conforme a EL
CONTRATO es una obligacion permanente e independiente de las demas obligaciones de EL
CONTRATISTA, y Continuara vigente después de la finalizacién de EL CONTRATO.

10.3 El incumplimiento por parte de EL. CONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones a su cargo sera
causal suficiente de la resolucién de EL CONTRATO; sin perjuicio de que EL CONTRATISTA
asuma la responsabilidad del pago total de multas y/o indemnizaciones a que hubiere lugar, sean
impuestas por cualquier autoridad judicial, municipal y/o administrativa en resolucién firme como
producto de incumplimientos de normas ambientales, de seguridad y salud ocupacional en mineria,
dafios a terceros, accidentes fatales u otros conceptos, aunque se ordene expresamente en la resolucion
y/o en el acto administrativo correspondiente que el pago de dichas multas y/o indemnizaciones sea
efectuado por BARBASTRO o de manera solidaria entre ambas partes contratantes, de acuerdo a la
legislacion aprobada y vigente durante la etapa de ejecucion de EL CONTRATO.

104 EL CONTRATISTA asume la exclusiva responsabilidad por los dafios, materiales o personales, que
los terceros de los cuales se valga para la prestacion de los Servicios pudiera causar, en gjercicio u
ocasion de la prestacion de los Servicios, a BARBASTRO, sus empleados o a terceros.

10.5 EL CONTRATISTA libera expresa y definitivamente a BARBASTRO de cualquier responsabilidad
u obligacién que tuviera frente los terceros de los cuales se valga para la prestacion de los Servicios,
poderes estatales, entidades piblicas, personas privadas y terceros en general, cualquiera que fuera la
naturaleza de la obligacion o responsabilidad.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
OBLIGACIONES DEL COORDINADOR DEL CONTRATO (INGENIERO)

11.1 BARBASTRO designardi a un COORDINADOR DEL CONTRATO, a efectos de que éste se
encargue de la supervision e inspecciéon de LAS OBRAS. El reemplazo temporal o permanente del
COORDINADOR DEL CONTRATO, debera comunicarse por escrito a EL CONTRATISTA con
tres (3) dias de anticipaciéon. EI COORDINADOR DEL CONTRATO debera estar en el lugar de
ejecucion de LAS OBRAS y su ausencia no podrd de manera alguna demorar LAS OBRAS, salvo
casos en que su presencia sea estrictamente necesaria como son los casos de instrucciones de cambios,
aprobaciones, pruebas, etc.

11.2. Las Partes acuerdan que la funcion de COORDINADOR DEL CONTRATO podra recaer en una
persona natural o juridica ajena a BARBASTRO.

11.3. El1 COORDINADOR DEL CONTRATO se desempefiard como coordinador de la ejecucion de LAS
OBRAS y su funcion sera verificar el cumplimiento de las obligaciones que corresponden a EL
CONTRATISTA, aquellas inherentes a esta funcion y las definidas en la presente clausula.

11.4. El COORDINADOR DEL CONTRATO realizard los servicios de administracion del presente
Contrato, quien a su vez queda autorizado para supervisar el trabajo de EL CONTRATISTA, con
facultad para comunicar las modificaciones al alcance de los trabajos que se requieran realizar mediante
la emision de Ordenes de Cambio, y en general todo lo relacionado con el presente Contrato. En
relacién a la emisién de las Ordenes de Cambio, para que éstas tengan plena validez y eficacia, las
Partes deberan suscribir, en sefial de aceptacion, una adenda mediante la cual acepten lo detallado en
la respectiva Orden de Cambio, donde dejardn constancia, de ser el caso, de las modificaciones al
cronograma de la ejecucion de LAS OBRAS, asi como, al valor de LAS OBRAS acordado por las
Partes en el presente Contrato.

11.5. Ademas el COORDINADOR DEL CONTRATO esta obligado a:

a) Efectuar anotaciones y observaciones en el Cuaderno de Obra.

b) Convocar y coordinar reuniones en obra con EL CONTRATISTA, incluyendo de ser necesario
a los distintos sub contratistas, de haber sub contratistas autorizados expresamente por
BARBASTRO.

¢) Revisar en los plazos previstos las solicitudes que presente EL CONTRATISTA.

d) Supervisar el avance de las obras, recibirlas una vez terminadas y suscribir los documentos
pertinentes.
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e) Revisar y aprobar las valorizaciones de encontrarlas conformes, presentadas por EL
CONTRATISTA.

f) Revisar, aprobar y gestionar, de encontrarlos conformes, los adicionales que pudiese presentar
EL CONTRATISTA, mediante Ordenes de Cambio

g) No dilatar sus aprobaciones ni pronunciamientos y actuar independientemente de la toma de
decisiones para la ejecucion de las obras de acuerdo a las Buenas Practicas de Coordinacion,

h) Revisar los planos y demdas documentos del expediente técnico e informar a EL
CONTRATISTA y BARBASTRO acerca de cualquier error u omisién en ellos.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA
SEGURIDAD, SALUD OCUPACIONAL, MEDIO AMBIENTE Y RELACIONES COMUNITARIAS

12.1 EL CONTRATISTA se compromete a cumplir, y a asegurarse que su Personal que viaje al Sitio, o a
las zonas de influencia, cumpla, con las politicas y estandares de seguridad, salud ocupacional, medio
ambiente y relaciones comunitarias de BARBASTRO, y todas las Leyes Aplicables vigentes.

12.2 BARBASTRO S.A. se reserva el derecho de paralizar el trabajo en el Sitio y retirar a cualquiera de los
miembros de EL CONTRATISTA si algln representante autorizado de BARBASTRO observa que
no se estan cumpliendo con las politicas y/o los procedimientos de seguridad, salud ocupacional, medio
ambiente y/o relaciones comunitarias d¢ BARBASTRO. BARBASTRO no asumirad ningin costo
relacionado a la suspension del servicio o demoras por esta causa. Se podra reiniciar el servicio s6lo
cuando se implementen procedimientos a satisfaccion de BARBASTRO.

No obstante lo anterior, el incumplimiento de las politicas y estdndares de seguridad, salud ocupacional
y medio ambiente de BARBASTRO y/o de cualquier ley aplicable, se considera un incumplimiento
grave, que puede generar dafios irreversibles a BARBASTRO, y seré causal suficiente de la resolucion
inmediata del presente contrato, sin perjuicio de la indemnizacién por dafios y perjuicios que pudiera
corresponder.

Ademas, EL. CONTRATISTA deberd asumir la responsabilidad del pago total de multas y/o
indemnizaciones a que hubiere lugar, ya sean impuestas por cualquier autoridad judicial, municipal y/o
administrativa en resoluciéon firme como producto de incumplimientos de normas ambientales, de
seguridad e higiene minera, dafios a terceros, accidentes fatales u otros conceptos generados por el
actuar de EL. CONTRATISTA; aunque s¢ ordene expresamente en la resolucion y/o en el acto
administrativo correspondiente que el pago de dichas multas y/o indemnizaciones sea efectuado por
BARBASTRO o de manera solidaria entre ambas partes contratantes, de acuerdo a la legislacion
aprobada y vigente durante la etapa de ejecucion del presente contrato.

Finalmente, ante cualquier impacto o afectacion al medio ambiente generado por EL
CONTRATISTA, éste sera responsable de ejecutar los andlisis necesarios, las medidas de mitigacion,
seguimiento del caso, remediacién y /o compensacién segin sea necesario y acordado con
BARBASTRO.

SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

12.3 No se permitird a EL CONTRATISTA dar inicio a los trabajos a menos que los requisitos de seguridad
y salud ocupacional y medio ambiente hayan sido cumplidos.

124 EL CONTRATISTA debera asegurarse que sus empleados y consultores independientes tengan los
examenes médicos anuales que les permitan trabajar en el Sitio sin riesgo para su salud y seguridad,
conforme lo establece la normatividad vigente. Igualmente, asegurarse que tales empleados se
someteran a cualquier otro examen médico que BARBASTRO le solicite a EL CONTRATISTA, a
costa de éste tiltimo y siempre que esté vinculado al presente contrato.

12.5 Todo el Personal de EL CONTRATISTA asignado al Sitio, debera asistir a las charlas de induccion
organizadas por BARBASTRO antes del ingreso al sitio, asi como otros cursos de entrenamiento
organizado por BARBASTRO.

12.6 EL CONTRATISTA se obliga a hacer de conocimiento de BARBASTRO todo accidente o hecho
relativo a la seguridad y medio ambiente referidos en la presente clausula en que se vea involucrado su

ON-MA-011 Pagina 15 de 32
del Anexo A — Clausulas Generales




BARBASTRO SAO

personal en la ejecuci6n de los servicios contratados, cualquiera fuese su naturaleza y consecuencias,
estando obligado a comunicarlo al representante de BARBASTRO en LA UNIDAD en un plazo no
mayor de dos (02) horas después de ocurrido los hechos, debiendo formalizar dicha comunicacion por
escrito dentro de las veinticuatro (24) horas.

12.7 Paraefectos de la estadistica que estd obligada a llevar BARBASTRO, EL. CONTRATISTA reportara
a BARBASTRO mediante correo electronico, dentro de las 24 horas siguientes a la culminacion de
cada mes calendario, el detalle de las horas hombre trabajadas en la ejecucion de los Servicios.

12.8 EL CONTRATISTA declara conocer las disposiciones contenidas en el Reglamento de Seguridad y
Salud Ocupacional, aprobado mediante el Decreto Supremo N° 024-2016-EM, y en la Ley N° 29783,
“Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo”; asi como, todas aquellas normas legales aplicables,
asegurando para ello su adaptabilidad y capacidad para cumplirlas y hacerlas cumplir por el personal a
su cargo, de manera integral y sostenida

MEDIO AMBIENTE

12.9 EL CONTRATISTA no impactara o afectar4 el medio ambiente en el Sitio o en transito hacia el Sitio.
Durante la prestacion de los Servicios, el area del Sitio debera ser mantenida libre de todo material de
desecho o residuo, y al término del trabajo, se deberd dejar el Sitio limpio a satisfaccion de
BARBASTRO. Asimismo informar4 inmediatamente a BARBASTRO sobre cualquier incidente que
pudiera afectar en forma adversa el medio ambiente. Si este informe es oral, éste debera ser seguido de
un informe escrito detallado dentro de 24 horas.

12.10 EL CONTRATISTA sera responsable de la preservacion del medio ambiente en el 4rea y con relacion
a las obras y/o trabajos que de algliin modo estén vinculados con BARBASTRO no pudiendo en
consecuencia realizar operaciones, obras, hechos o acciones que impliquen directa e indirectamente
daifio al medio ambiente.

12.11 EL CONTRATISTA declara conocer y deberd respetar toda legislacion y normatividad peruana sobre
los asuntos ambientales, asi como las politicas ambientales, procedimientos y compromisos de
BARBASTRO vy actuard con criterio proteccionista donde esta reglamentaciéon no exista, en
concordancia con la politica expresa de BARBASTRO respecto del medio ambiente.

12.12 Durante la prestacion de los Servicios, EL. CONTRATISTA debera tratar y disponer los residuos
peligrosos y no peligrosos, sélidos y liquidos, en conformidad con el procedimiento creado por
BARBASTRO para tal fin.

12.13 A requerimiento de BARBASTRO, EL. CONTRATISTA dispondra que sus colaboradores participen
en las charlas de medio ambiente que se realicen en el sitio.

RELACIONAMIENTO COMUNITARIO

12.14 Es obligacion de EL CONTRATISTA y del personal que utilice para la ejecucion de LAS OBRAS,
tener el maximo cuidado en las relaciones con las autoridades locales, comunales y las personas que
vivan y/o se encuentren en el drea de influencia, quedando claramente establecido que ni EL
CONTRATISTA ni el personal antes indicado, tendran absolutamente ninguna facultad para ejercer
la representacién de BARBASTRO o actuar en nombre de ésta, salvo que sea autorizado expresamente
y por escrito para esos efectos de manera previa.

12.15 Queda expresamente establecido -para efectos de la prestacion de los Servicios materia del presente
contrato- que ELL CONTRATISTA se encuentra obligado a cumplir con las instrucciones,
procedimientos, politicas y lineas directrices que imparta BARBASTRO sobre las relaciones con las
Comunidades Campesinas del entorno del Sitio, de tal forma que €l cumplimiento de las obligaciones
de EL CONTRATISTA no afecte o perturbe la relacion pacifica y armoniosa con dichas Comunidades
Campesinas. '

12.16 Asimismo, en todos los trabajos, servicios y actividades que se realicen conforme al presente contrato,
EL CONTRATISTA se encuentra obligada a evitar o reducir, en la medida de sus posibilidades, la
ocurrencia de impactos socioeconomicos en las Comunidades Campesinas del entorno del Sitio, motivo
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por el cual utilizara su mejor conducta y conocimientos a fin de no afectar el entorno donde se prestaran
los Servicios y/o no causar alteraciones, inconvenientes y/o efectos adversos en la cultura y en las
actividades propias de las referidas Comunidades Campesinas.

RETIRO DEL SIT1O

12.17 No obstante cualquier otro término del CONTRATO, en caso de incumplimiento del presente Articulo
y en tanto sea aplicable, BARBASTRO puede:

a. Requerir a EL CONTRATISTA, al Personal de EL CONTRATISTA y/o a cualquier otra
persona que se retire del Sitio inmediatamente; y;

b. Requerir a EL CONTRATISTA y/o a cualquier miembro de su Personal a retirar del Sitio
cualquier material o sustancia, incluyendo cualquier Sustancia Peligrosa llevada al Sitio por EL
CONTRATISTA y/o por cualquier miembro de su Personal, a costo de EL CONTRATISTA;

¥

c. EL CONTRATISTA se asegurard, a su propio costo, que tal solicitud sea cumplida
inmediatamente y que se tome toda accion posible para asegurar la proteccion y seguridad de
todos los trabajos, el personal y el ambiente.

CLAUSULA DECIMO TERCERA
COBRO DE GASTOS ADMINISTRATIVOS A EL CONTRATISTA, INCUMPLIMIENTO DE
OBLIGACIONES LABORALES, PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL DE EL
CONTRATISTA

En caso se notifique a BARBASTRO mandatos de embargo como consecuencia de acciones y/o procesos
judiciales y/o administrativos, seguidos en contra de EL. CONTRATISTA, se procederd a cobrar a éste
ultimo, los gastos administrativos que irroguen su tramitacién correspondiente, los mismos que serdn
determinados por BARBASTRO.

Asimismo en caso de incumplimiento o de la verificaciéon de un atraso por parte de EL. CONTRATISTA
respecto de sus obligaciones laborales, previsionales y de seguridad social para con sus trabajadores
(remuneraciones, compensacion por tiempo de servicios, gratificaciones, aportes a Essalud, etc.), EL
CONTRATISTA autoriza a BARBASTRO para retener de los Estados de Pago pendientes a su favor, el
importe que sea necesario para cubrir el pago de las obligaciones antes referidas, asi como para efectuar por
cuenta de EL CONTRATISTA dichos pagos, del importe retenido en los Estados de Pago y/o fondos de
garantia, no requiriéndose en consecuencia otra autorizacién que la pactada en virtud de la presente cldusula.

CLAUSULA DECIMA CUARTA
AUDITORIA

14.1 BARBASTRO se encuentra facultada para verificar el cumplimiento de las obligaciones laborales,
tributarias, de seguridad social y previsional concerniente al personal asignado para la ejecucién de
LAS OBRAS. Para tal efecto, previa coordinaciéon con EL CONTRATISTA, BARBASTRO podra
efectuar auditorias, que permitan conocer la situacion de EL CONTRATISTA relacionada
exclusivamente con LAS OBRAS contratadas, siendo de cuenta y costo de BARBASTRO dichas
auditorias.

14.2 Asimismo, BARBASTRO podra ejercer una permanente supervision de los servicios y estara facultada
para inspeccionar las instalaciones que le han sido entregadas a EL CONTRATISTA y comprobar que
se cumple lo acordado por las partes, asi como las normas vigentes. De comprobarse que EL
CONTRATISTA no cumple con el Contrato este 1iltimo hara las correcciones del caso en el mds breve
plazo, sin perjuicio del derecho de BARBASTRO de resolver el presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
OBLIGACIONES DEL ADMINISTRADOR

15.1 EL CONTRATISTA deberi mantener en obra durante la ejecucion de LAS OBRAS a un
ADMINISTRADOR, de reconocida competencia profesional, quien estard secundado por personal
técnico calificado y experimentado en los servicios contratados. Todo el personal estard sujeto a la
exclusiva subordinacién de EL. CONTRATISTA.
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15.2. El ADMINISTRADOR es el responsable de la direccion técnica y administrativa de LAS OBRAS,
de acuerdo a lo pactado en este instrumento y las normas de seguridad y medio ambiente.

15.3. El ADMINISTRADOR, por su sola designacion, representa a EL CONTRATISTA, para los efectos
ordinarios de LAS OBRAS no estando facultado a pactar modificaciones al Contrato, ni a las
especificaciones técnicas.

15.4. El ADMINISTRADOR seri la tinica persona autorizada de EL CONTRATISTA, para hacer las
anotaciones en su nombre en el Cuaderno de Obra.

15.5. El ADMINISTRADOR estd obligado a asistir a todas las reuniones semanales que el
COORDINADOR DEL CONTRATO convoque, a fin de llevar una coordinacién estrecha sobre la
marcha de LAS OBRAS.

15.6. El ADMINISTRADOR Yy los puestos que EL CONTRATISTA designe como personal clave para la
ejecucion de LAS OBRAS, de acuerdo al Anexo C de la Hoja de Informacion del Contrato, no podran
ser modificados sin previa autorizacién escrita del COORDINADOR DEL CONTRATO.

CLAUSULA DECIMA SEXTA
INSPECCION Y VERIFICACION DE LAS OBRAS

16.1 LAS OBRAS estaran sometidas durante su ejecucion a la Inspeccion y Verificacion permanente por el
COORDINADOR DEL CONTRATQ de BARBASTRO, quien la representara y sera el responsable
de velar directa y permanentemente por la correcta ejecucion de LAS OBRAS y del cumplimiento del
Contrato.

16.2. El COORDINADOR DEL CONTRATO inspeccionara y verificara la ejecucion de LAS OBRAS y
tendré autoridad para suspender o rechazar los trabajos, materiales y otros cuando fuera necesario, para
asegurar la adecuada ejecucion de LAS OBRAS.

En consecuencia BARBASTRO, a través del COORDINADOR DEL CONTRATOQO cuando
corresponda, comunicard a EL CONTRATISTA la inmediata suspension de los trabajos a causa de
construccién defectuosa de LAS OBRAS, incumplimiento de las especificaciones técnicas o
deficiencia del equipo utilizado. En este caso es obligacion de EL CONTRATISTA la subsanacion
del defecto a su costo, sin que esto importe una modificacion del cronograma. Igualmente, si en
cualquier fecha, durante el avance de LAS OBRAS, apareciera algin error de posicion, niveles,
dimensiones o alineamiento de alguna parte de LAS OBRAS, EL. CONTRATISTA procedera a
rectificar tal error a total satisfacciéon de BARBASTRO. Los gastos que deriven de estas correcciones,
tales como mayores costos de utilizacion de materiales y equipos, retrasos en el Cronograma de
Ejecucion de Obras y otros seran asumidos en su integridad por EL CONTRATISTA.

16.3. EL CONTRATISTA obligatoriamente deberd prestar todas las facilidades a los funcionarios de
BARBASTRO para la revision del avance de las obras que estén en ejecucion e inspeccionar que se
cumpla con lo establecido en el presente Contrato.

CLAUSULA DECIMO SETIMA
DE LA COMUNICACION ENTRE LAS PARTES

17.1 Todas las comunicaciones deberan ser enviadas a los representantes técnico-administrativos
designados por las Partes.

172  Con la finalidad de establecer coordinaciones de manera fluida y eficiente, BARBASTRO estar
representada por el COORDINADOR DEL CONTRATO y EL CONTRATISTA por el
ADMINISTRADOR.

173  Cuando EL COORDINADOR DEL CONTRATO o el ADMINISTRADOR se ausenten, debera
quedar debida y provisionalmente designado en su reemplazo un profesional con igual nivel de
facultades, autoridad y poder de decision.
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17.4. El COORDINADOR DEL CONTRATO y el ADMINISTRADOR deberan tener mutua
cooperacion y resolver situaciones que puedan surgir en relacion con el desarrollo de LAS OBRAS.

17.5. EL CONTRATISTA prestara al COORDINADOR DEL CONTRATO todas las facilidades
necesarias para el cumplimiento de sus funciones.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA
CUADERNO DE OBRA

18.1 EL CONTRATISTA deberé abrir un Cuaderno de Obra en el que se anoten las incidencias en la
ejecucion de los servicios. Este Cuaderno se abrird con el Acta de Entrega del Terreno y sera llevado
de acuerdo a las buenas practicas de administracion de obras.

18.2. Se anotari obligatoriamente todas las ocurrencias propias de las actividades y cualquier otra ocurrencia
extraordinaria relacionada con las mismas, asi como las observaciones efectuadas por el
COORDINADOR DEL CONTRATO o ¢l ADMINISTRADOR.

18.3. Sera firmado por el COORDINADOR DEL CONTRATO y el ADMINISTRADOR, quien actuara
como Jefe de LAS OBRAS o en su ausencia por un ingeniero autorizado para tal efecto, quienes son
los tinicos autorizados para hacer anotaciones en el Cuaderno de Obra.

18.4. Debera contar con piginas numeradas correlativamente, en original y dos copias, correspondiendo la
primera copia a BARBASTRO y la segunda a EL CONTRATISTA. Al término del Contrato, el
original del Cuaderno de Obra sera entregado a BARBASTRO.

18.5. Sera visado y sellado en todas sus paginas tanto por el COORDINADOR DEL CONTRATO como
por el ADMINISTRADOR.

18.6. Todas las anotaciones consignadas en el Cuaderno de Obra, serviran para evaluar la ejecucion de las
obras pactadas y programadas. Cualquier reclamo serd absuelto conforme a lo anotado en dicho
Cuaderno.

18.7. El original del Cuaderno de Obra permanecerd en todo momento en Obra, bajo custodia y
responsabilidad del ADMINISTRADOR y a disposicion permanente e inmediata del
COORDINADOR DEL CONTRATO, hasta la recepcion final de LAS OBRAS, quedando a partir
de ese entonces bajo custodia de BARBASTRO.

CLAUSULA DECIMA NOVENA
CONFIDENCIALIDAD

19.1 EL CONTRATISTA ¥ el personal designado por éste en la ejecucién del presente Contrato,
mantendran la confidencialidad de la informacion proporcionada por BARBASTRO y la obtenida
durante la prestacién de sus servicios, quedando expresamente prohibida la divulgacion a terceros de
dicha informacién, incluso después de haber concluido el presente Contrato, bajo responsabilidad, por
dafios y perjuicios que pudiera causar su infidencia. La informacién a la que se hace referencia puede
ser:

* Planos de labores, ingenieria y cualquier plano generado por BARBASTRO.

« Documentos en general generados por BARBASTRO o que se encuentran bajo su custodia.

* Todo tipo de informacién verbal recibida por parte de personal de BARBASTRO referida a los
temas contemplados en los documentos anteriores.

19.2. El incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de lo establecido en la presente clausula
facultara a BARBASTRO a resolver automaticamente el presente Contrato y a exigir a EL
CONTRATISTA la indemnizacién por los dafios y perjuicios a los que hubiere lugar.

19.3. No obstante, las Partes acuerdan que la siguiente informacion no deber4 ser considerada como
confidencial:
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- Informacioén que sea de dominio piblico con anterioridad a la fecha de suscripcion del presente
Contrato;

- Informacion que, tras haber sido revelada sin infringir lo dispuesto en la presente clausula, sea de
dominio publico;

- Informacion cuya revelacion haya sido autorizada por escrito por parte de BARBASTRO, y/o;

- Informacién que alguna de las Partes hayan tenido que revelar como consecuencia de la orden
imperativa de una autoridad peruana competente, cuya oposicién no pueda obtenerse legalmente.

'CLAUSULA VIGESIMA
CESION DE POSICION CONTRACTUAL O SUBCONTRATACION

20.1 Salvo autorizacién previa, explicita y por escrito de BARBASTRO, en ningin caso EL
CONTRATISTA podra ceder, endosar o transferir bajo cualquier titulo o figura, todos o parte de sus
derechos y obligaciones materia del presente Contrato y sus anexos, ni individualmente los créditos
que €l origine, ni darlos en dacién en pago o para pago, ni darlos bajo o para cualquier forma o
modalidad de garantia, ni subcontratar la ejecucion de sus prestaciones. Esta prohibicion incluye la
cesion o transferencia (bajo factoring, descuento o figura similar o de efectos similares) de recibo,
boleta, factura u otros comprobantes de pago o andlogos vinculados al Contrato.

20.2 EL CONTRATISTA podra subcontratar a terceras personas para algunas partidas especificas de LAS
OBRAS con el consentimiento previo y por escrito del COORDINADOR DEL CONTRATO,
manteniendo EL CONTRATISTA plena responsabilidad por el integro de los trabajos realizados por
los subcontratistas que contrate. En todo caso, EL CONTRATISTA seri el imico responsable frente
a BARBASTRO respecto a dichos trabajos subcontratados. EL CONTRATISTA esta obligado a la
inmediata separacion de cualquier subcontratista, previo informe o reporte del COORDINADOR DEL
CONTRATO, cuando sea necesario adoptar tal medida, ya sea por incapacidad, insubordinacion,
desordenes o cualquier otro motive que tenga relacion directa con la buena y correcta ejecucion de
LAS OBRAS. Cuando este hecho ocurra, el COORDINADOR DEL CONTRATO lo hara constar
en el Cuaderno de Obra. Sera de responsabilidad directa de EL CONTRATISTA cualquier hecho
imputable a la persona separada. Es de Unica y exclusiva responsabilidad de EL. CONTRATISTA la
aplicacion correcta de la legislacion civil o laboral, segin sea el caso, al momento de definir y ejecutar
la contratacitn de trabajadores o subcontratistas. Por tal motivo, en caso de cuestionamiento de la forma
contractual utilizada, EL. CONTRATISTA se hara cargo total y sera el tinico responsable por las
consecuencias de tal reclamo, no procediendo en caso alguno el reajuste de tarifas o traslado de gastos
a BARBASTRO. Sin perjuicio de ello, BARBASTRO ostenta la potestad de requerir a EL
CONTRATISTA la regularizacion preventiva de la forma contractual en caso que resulte evidente que
aquella ha recurrido a formas civiles para encubrir relaciones laborales.

20.3 EL CONTRATISTA mediante la presente estipulacion autoriza de antemano y de manera explicita
otorga su conformidad a qu¢e BARBASTRO pueda ceder total o parcialmente sus derechos o su
posicion contractual, bajo cualquier titulo, modo o caracteristica en cualquier momento durante la
vigencia del Contrato; asi como los derechos o prestaciones o derechos que eventualmente hubieran
quedaran pendientes o puedan ser exigidos, tales como, sin excluir, garantias de funcionamiento o de
calidad o deberes de confidencialidad. La cesion no requerira ulterior consentimiento o permiso de EL
CONTRATISTA vy se hara efectiva ante EL CONTRATISTA por ¢l solo mérito de la comunicacion
escrita de fecha cierta que efectiie ¢l cesionario. La cesion incluira los derechos accesorios y, de ser el
caso, las garantias de terceros,

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA
SEGUROS

EL CONTRATISTA sera responsable de contratar y mantener vigentes durante el plazo de duracion del
presente contrato, todos los seguros que de acuerdo a Ley deben ser contratados.

Asimismo EL CONTRATISTA deberé contratar, adicionalmente, las coberturas de seguros indicadas en el
presente Apéndice. Las polizas deberan ser contratadas por EL CONTRATISTA, a su total y Gnico costo,
integramente pagada con una Compaiiia de Seguros solvente, reputada y que goce de la aceptacion del
Contratante.

Las polizas que deberan ser contratadas por EL CONTRATISTA seran las siguientes:
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21.1 Responsabilidad Civil de Vehiculos frente a Terceros, Pasajeros y Ocupantes

EL CONTRATISTA debera proveer estas coberturas, para vehiculos propios, no propios o alquilados,
con un limite inico combinado por vehiculo, por accidente no menor a US$ 100,000.00 (Cien Mil y
00/100 Dolares de los Estados Unidos de América), que cubra pérdidas y/o dafios materiales y/o
personales frente a terceras personas y con un limite no menor por pasajeros u ocupantes incluyendo el
chofer de US$ 20,000 (veinte mil délares de los Estados Unidos de América) por persona. Este seguro
debe contar con la clausula de vias no autorizadas y la clausula de responsabilidad civil por ausencia
de control con un limite no menor por unidad de US$ 100,000.00 (Cien Mil y 00/100 Délares de los
Estados Unidos de América).

21.2  Accidentes Personales Pasajeros y Ocupantes

Cobertura para los ocupantes y pasajeros incluyendo el chofer y tripulantes de los vehiculos propios,
no propios o alquilados del Contratista sin limitacién de ubicacion ni actividad, que cubra Muerte
Natural e Invalidez Permanente hasta un limite no menor de US$ 20,000 por cada ocupante, Gastos de
Curacién con un limite no menor a US$ 2,000 por ocupante y Gastos de Sepelio con un limite no menor
a US$ 1,000 por ocupante.

21.3 Seguro Comprensivo de Responsabilidad Civil

El limite contratado serd Unico y Combinado (dafios materiales y corporales) de acuerdo al monto
indicado en la HOJA DE INFORMACION DEL CONTRATO, el cual debera cubrir las reclamaciones
de terceros por dafios personales y materiales como consecuencia de las actividades desarrolladas por
el contratista, incluyendo pero no limitado a las siguientes coberturas:

a) Responsabilidad Civil General Extracontractual, incluyendo gastos judiciales, de defensa e
indemnizacién, asi como las cldusulas de:

- Locales y Operaciones

- Incendio y/o Explosién y/o Agua y/o Humo

- Locatario de Predios

- Vigilantes particulares

- Uso de Armas de fuego

- Ascensores, Grias, Montacargas, Escaleras Mecénicas, Maquinaria, Equipo Mévil y
similares

- Contratistas y sub-contratistas independientes

- Vehiculos ajenos

- Responsabilidad Civil por Automoviles Propios y/o de terceros, en exceso de la poliza
de vehiculos

- Carga, incluyendo mercaderia denominada peligrosa, productos quimicos,
hidrocarburos, dinamita, emulsiones y otros explosivos.

- Contaminacién y/o Polucion Accidental, incluyendo Gastos de Remediacion y
Limpieza

- Bienes de propiedad de terceros bajo cargo custodia y control del asegurado

- Gastos Admitidos hasta US§$ 5,000 por evento

- Responsabilidad Civil Cruzada

- Responsabilidad Civil Contractual

- Responsabilidad Civil de Productos

- La presente péliza se extiende a cubrir las reclamaciones por dafios personales y/o
materiales derivados del uso, transporte, manipuleo y almacenamiento de combustibles,
concentrado, dinamita, emulsiones y otros explosivos, detonadores, productos quimicos
y otras mercaderias peligrosas, incluyendo los dafios por contaminacion y polucion
accidental y los gastos de remediacién y limpieza incluyendo descontaminacién y
contencion, inclusive en aquellos casos que hayan sido causados por contratistas y/o
subcontratistas, durante sus operaciones y/o durante el transporte.

b) Responsabilidad Civil Patronal (estardn cubiertos todos los trabajadores, sean estos empleados u
obreros).
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21.4 Seguro de Responsabilidad Civil Profesional

En caso EL. CONTRATISTA y/o Subcontratista, realice trabajos y/o preste servicios de Disefio y/o
cualquier otro servicio que pudiera originar un error profesional, deberan contratar y mantener vigente
durante la vigencia del Contrato, el Seguro de Responsabilidad Civil Profesional, con un limite
asegurado no menor al monto indicado en la HOJA DE INFORMACION DEL CONTRATO, por

toda y cada pérdida.

21.5 Seguro de Todo Riesgo Equipo Moviles (TREC)

En caso EL CONTRATISTA y/o Subcontratista utilizara equipos moviles para la ejecucion del
contrato deber4 contratar el Seguro de Todo Riesgo Equipo de Contratistas (TREC) que debera contar
con cobertura de todo riesgo por dafios a la Maquinaria Mévil propia, no propios o alquilada de EL.
CONTRATISTA v/o sus Subcontratistas. Esta poliza debe incluir cobertura de dafio malicioso
vandalismo y terrorismo, riesgos de la naturaleza, traslado por sus propios medios para equipos con
y sin placa de rodajes en vias autorizadas y no autorizadas y la clausula de reemplazo para bienes de
hasta 3 afios de antigiiedad.

21.6 Seguro de Todo Riesgo de Incendio

En caso EL CONTRATISTA y/o Subcontratista utilizara equipos estacionarios para la ejecucion del
contrato deberd contratar Seguro de Propiedad que debera proporcionar cobertura hasta el valor de
reemplazo del equipo contra todo riesgo y rotura de maquinaria por dafios a la maquinaria y equipos
estacionarios propios, no propios o alquilados de EL CONTRATISTA y/o sus Subcontratistas. Esta
poliza deberé incluir cobertura de todo riesgo, dafio malicioso vandalismo y terrorismo, riesgos de la
naturaleza, rotura de maquinaria, robo y equipo electronico.

21.7 Seguro Obligatorio de Accidentes de Transito

Durante la vigencia del presente Contrato, el Contratista serd responsable de contratar y mantener
vigente para todos los vehiculos propios, no propios o alquilados el Seguro Obligatorio de Accidentes
de Transito.

21.8  Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo

Durante la vigencia del presente Contrato, el Contratista sera responsable de contratar y mantener
vigente para cualesquiera de sus empleados y obreros, el Seguro Complementario de Trabajo de
Riesgo, en caso la actividad desarrollada por el Contratista sea considerada de Riesgo de acuerdo al
Anexo N° 5 del D.S. N° 009-97-SA y otra legislacion aplicable, y toda vez que el Contratista preste
servicios a empresas que realizan actividades consideradas de riesgo, como es el caso del Contratante.

21.9 Seguro de Vida Ley Decreto Legislativo 688

Durante la vigencia del presente Contrato, el Contratista se obliga a contratar y mantener vigente la
cobertura obligatoria de Seguro de Vida Ley para todos y cada uno de sus Trabajadores y/o de sus
Subcontratistas que realicen actividades conforme a los alcances del presente contrato. En
consecuencia, este seguro serd contratado para todos los trabajadores que presten sus servicios en
virtud al presente contrato desde el dia de inicio de sus labores.

Ademas, el Contratista y sus Subcontratistas contratarn los seguros adicionales que estimen convenientes
y necesarios para proteger a sus trabajadores y sus activos.

En todo caso, se deja expresa constancia que el Contratante no aceptard ningin reclamo ni tendrd
responsabilidad alguna por pérdidas, robos, hurtos, dafios o perjuicios que afecten los activos, maquinarias
o instalaciones del Contratista o cualquiera de sus Subcontratistas relacionados con los trabajos o servicios

CON-MA-011 Pigina 22 de 32
del Anexo A — Cldusulas Generales



objeto de este Contrato, lo que es expresamente aceptado por el Contratista, quien renuncia a toda accién
Judicial o administrativa que tenga relacion con dicho fin.

Disposiciones Generales

Todas y cada una de las polizas de seguro descritas anteriormente deberdn incluir las siguientes
condiciones:

a.

Incluir a BARBASTRO y/o su casa matriz y/o compaiiias afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias,
sus agentes, funcionarios y empleados, como Asegurados Adicionales. (Aplicable a los numerales
1,3,5y6).

BARBASTRO y/o su casa matriz y/o compafiias afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias, sus
agentes, funcionarios y empleados tendrdn la denominacion de terceros en caso de siniestro, de
forma tal que las pélizas cubran adecuadamente cualquier dafio a sus propiedades y /o a su
personal. (Aplicable a los numerales 1, 3, 5y 6).

Deberan indicar que las coberturas son primarias, con respecto a los intereses d¢ BARBASTRO
y que cualquier otro seguro mantenido por BARBASTRO es en exceso y no concurrente.
(Aplicable a todo los numerales).

El asegurador renuncia a su derecho de subrogacién contra BARBASTRO y/o su casa matriz y/o
compaifiias afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias, sus agentes, funcionarios y empleados
(Aplicable a los numerales 1, 3, 5 y 6).

No serd necesario presentar evidencia de una cobertura de seguro de los items que no sean
aplicables a los servicios que ha de prestar el contratista de acuerdo a lo establecido en el contrato,
pero se requerira que EL CONTRATISTA confirme por escrito a BARBASTRO, la
inaplicabilidad de tales coberturas. Sin embargo es responsabilidad de EL CONTRATISTA
obtener coberturas adicionales, como se indica anteriormente, cuando sea aplicable.

EL CONTRATISTA acepta de aqui en adelante que ser de su total responsabilidad y asumira,
a su total riesgo y responsabilidad, toda responsabilidad, gastos y costos por pérdidas y/o dafios
materiales y/o dafios corporales, incapacidad o muerte de cualquier persona o personas incluyendo
los gastos no cubiertos por los seguros como deducibles y otros, en la eventualidad que un
accidente durante el desarrollo de sus servicios de acuerdo con los términos del contrato.

EL CONTRATISTA debera asumir y/o defender a BARBASTRO de cualquier reclamo,
causado por su culpa o por la de cualquier subcontratista, por el pago de beneficios sociales o del
pago en exceso de los limites contratados bajo las coberturas de Responsabilidad Civil sefialadas
en los puntos anteriores.

EL CONTRATISTA es responsable de requerir y verificar que cada uno de los Subcontratistas,
sean estos directos o indirectos, o contratistas independientes comprometidos en desarrollar los
servicios o trabajos relacionados con este contrato, mantengan en vigor el minimo de seguros
requeridos anteriormente, especificando que BARBASTRO y/o su casa matriz y/o compafiias
afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias, sus agentes, funcionarios y empleados seran eximidos de
todo reclamo, costo o gasto; resultante de las operaciones materia del contrato. Asi también cada
subcontratista serd responsable por garantizar el pago de los beneficios sociales de todos los
trabajadores (empleados y obreros) en concordancia con las leyes y regulaciones peruanas.

EL CONTRATISTA debera obtener autorizacién expresa y por escrito de BARBASTRO antes
de efectuar cualquier cambio, modificacion o cancelacién en las polizas de seguro contratadas.
Asimismo, cada poliza de seguro o certificado de seguro debera incluir una disposicién por la cual
se estipule que el asegurador debera cursar notificacion por escrito a BARBASTRO en caso de
que fuera a producirse algin cambio o cancelacion, por lo menos treinta dias antes de dicho
cambio o cancelacion.

EL CONTRATISTA debera proporcionar a BARBASTRO antes del inicio del contrato, prueba
que ha obtenido las coberturas de seguro exigidas en este Apéndice. Dicha prueba debera consistir
en la presentacion del original o copia certificada de las pélizas de seguro o certificados de seguros
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adecuados expedidos por la Compaiiia de Seguros, adjuntando copia del documento que acredite
que se ha efectuado el pago de las primas correspondientes. En caso de que dichos documentos no
hubiesen sido expedidos antes del inicio del contrato, EL. CONTRATISTA debera presentar una
carta de los aseguradores, en la que se declare que el seguro en referencia ha sido contratado y se
encuentra en plena vigencia (Cobertura Provisional); al expedirse las polizas de seguro, EL
CONTRATISTA deberi presentar el original o copia certificada de las mismas, acompafiadas de
las constancias de pago correspondiente.

k. En caso EL CONTRATISTA no cumpla con lo indicado en el literal precedente, BARBASTRO
contratara por cuenta de EL CONTRATISTA las coberturas de seguro requeridas en este Apéndice
y cargara al Contratista el costo total de las primas de dichos seguros.

1 Independientemente de los requerimientos de los seguros a ser contratados, segin este Apéndice,
la insolvencia, quiebra o falta de pago de los reclamos que surjan en virtud del contrato por parte
de la compaiiia de seguros, no debera ser interpretada como una renuncia a cualquiera de las
disposiciones del contrato, y la existencia de las coberturas de seguro requeridas en el presente
documento no sera interpretada de ninguna manera como una limitacién de la responsabilidad que
deberd asumir EL CONTRATISTA hacia BARBASTRO y/o a cualquier otra persona, resultante
de sus operaciones en virtud del contrato o relacionado de alguna otra manera con el contrato.

m.  Todos y cada uno de los deducibles y el pago de las polizas de seguros de EL CONTRATISTA

y/o sus contratistas y/o subcontratistas, correran por cuenta y riesgo de los mismos.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA
RECEPCION DE LAS OBRAS

22.1. Larecepcion de LAS OBRAS se producird cuando las mismas hayan sido completadas, conforme al
alcance que se detalla en el Anexo B - Alcance de Trabajo de la Hoja de Informacion del Contrato.

Los informes de la ejecucion de LAS OBRAS seran revisados por el COORDINADOR DEL
CONTRATO para verificar el caricter técnico de los documentos y la informacién presentada, a
efectos de dar la aceptacion o formular las observaciones del caso para ser subsanadas por EL
CONTRATISTA.

22.2. Las Partes trabajaran conjuntamente para desarrollar un plan de entrega de LAS OBRAS. Cuando EL
CONTRATISTA considere que LAS OBRAS estén terminadas y listas para la entrega, dard aviso por
escrito a BARBASTRO.

Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la recepcion del aviso por parte del COORDINADOR
DEL CONTRATO de BARBASTRO, las Partes llevaran a cabo una inspeccion para la entrega.
Dentro de los cinco (05) dias habiles siguientes a la inspeccion conjunta, y luego de levantadas las
observaciones que pudieran encontrarse, el COORDINADOR DEL CONTRATO en nombre de
BARBASTRO entregarda el Acta de aceptacion definitiva (CERTIFICADO FINAL DE
CONFORMIDAD DE OBRA) en caso verifique que LAS OBRAS han culminado sin ninguna
observacion.

En caso que el COORDINADOR DEL CONTRATO, considere que existen observaciones, elaborara
dentro de los cinco (05) dias habiles siguientes a la inspeccion conjunta con EL CONTRATISTA, la
lista de las observaciones incluyendo los plazos dentro de los cuales EL CONTRATISTA debera
realizar los trabajos incluidos en el referido listado. Transcurrido el plazo para el levantamiento de las
observaciones, las Partes realizardn una nueva inspeccion sobre las observaciones planteadas en la
primera fase y el COORDINADOR DEL CONTRATO las aprobara o las desestimard, dentro de un
plazo no mayor a cinco (05) dias habiles. En caso que el COORDINADOR DEL CONTRATO
desestime el levantamiento de alguna de las observaciones se volvera a repetir el proceso de entrega de
LAS OBRAS, hasta que todas las observaciones queden levantadas, una vez levantadas todas las
observaciones bajo cuenta y costo de EL CONTRATISTA, eI COORDINADOR DEL
CONTRATO dara por aceptado LAS OBRAS procediendo con ello, en un plazo no mayor de tres
(3) dias habiles contados desde el dia siguiente de la fecha de la ultima inspeccion, a emitir el Acta de
Aceptacion (recepcion) de LAS OBRAS.
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En caso de aceptacion y recepcion de LAS OBRAS, la entrega final por EL CONTRATISTA no serd
demorada sin causa justificada. En cualquier caso, a partir de que BARBASTRO directamente o a
través del COORDINADOR DEL CONTRATO haga entrega a LA CONTRATISTA del Acta
recepcion sin observaciones, el cuidado, mantenimiento, custodia y control de las instalaciones o
cualquier parte de las mismas pasara a BARBASTRO. A partir de la fecha en que LAS OBRAS sean
transferidas a BARBASTRO por EL CONTRATISTA, BARBASTRO asumira los riesgos por
pérdida fisica o dafios causados al mismo y releva a EL CONTRATISTA de dichos riesgos.

22.3. Siempre que al término de la presentacion del informe final y de los documentos que sustenten el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales y legales no existan observaciones pendientes,
BARBASTRO efectuara el pago del Estado de Pago Final del Contrato.

22.4. Si EL CONTRATISTA dejase de realizar, sin justificaciéon alguna, LAS OBRAS requeridas de
acuerdo al Contrato o abandonase la zona en la que las mismas deben ejecutarse, BARBASTRO
notificara por escrito a EL CONTRATISTA para que, de inmediato, reanude la ejecucion de LAS
OBRAS, bajo apercibimiento de resolucién del Contrato.

22.5. Después de diez (10) dias de la recepcion de LAS OBRAS, EL. CONTRATISTA debera haber
retirado todas las edificaciones temporales, herramientas, equipos, provisiones y materiales de su
propiedad, a excepcion de aquello ordenado especificamente, de modo que deje LAS OBRAS vy la
zona de construccion en condiciones de aspecto y limpieza satisfactorias para BARBASTRO.

En caso que EL CONTRATISTA no cumpliera con esta obligacion, BARBASTRO podra efectuar
en cualquier momento la limpieza a expensas de EL CONTRATISTA. Los gastos que ésta ocasione
a BARBASTRO, los deducirad de cualquier saldo que adeude al Contratista y, en todo caso, estardn
cubiertos por la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

CERTIFICADO FINAL DE CONFORMIDAD DE OBRA

22.6 Para el pago de la dltima liquidacion, EL CONTRATISTA debera adjuntar a la factura, ademas del
certificado de pago, el Certificado Final de Conformidad de Obra firmado y aprobado por
BARBASTRO.

22.7 Si algln rubro o parte de algin rubro consignado en una de las facturas presentadas por EL
CONTRATISTA es sujeto de cuestionamiento o disputa por parte de BARBASTRO, esta no podra
retener el monto restante a ser pagado basindose en esas razones. El rubro cuestionado o disputado
deberd pagarse oportunamente en la medida en que se determine que es efectivamente adeudado al
Contratista,

22.8 Queda expresamente establecido que BARBASTRO tendra la facultad de suspender y/o retener el pago
de las facturas emitidas por EL CONTRATISTA por la prestaciéon de Los Servicios materia del
presente contrato, en caso este lltimo no cumpla con acreditar de manera fehaciente y con documentos
el cumplimiento de las obligaciones laborales, tributarias, previsionales y/o de seguridad social
contraidas con sus trabajadores y/o subcontratistas, con las instituciones piblicas que administran los
tributos que gravan las remuneraciones y/o recaudan los aportes provisionales y de seguridad social.

Las Partes declaran expresamente que la  contraprestacion econémica es la
pactada en la Hoja de Informacién de EL CONTRATO; en ese sentido, queda también expresamente
establecido que BARBASTRO no se encuentra obligada a desembolsar suma alguna adicional a la
contraprestacion a que hace referencia la Hoja de Informacion de EL CONTRATO, o a brindar a EL
CONTRATISTA prestaciones que no estén previstas expresamente en el presente Contrato, por la
ejecucion de LOS SERVICIOS. Ademas, las partes acuerdan expresamente que el monto total por
el servicio efectivamente prestado a la fecha de conclusion de EL CONTRATO podra ser menor al
monto total referido anteriormente segin las valorizaciones diferenciadas que deberd presentar
oportunamente EL. CONTRATISTA de conformidad con el presente contrato; sin que ello genere
ningun tipo de responsabilidad para BARBASTRO, ni la obligue al pago de contraprestacion alguna,
indemnizacion por dafio emergente y/o lucro cesante y/o por cualquier otro concepto a favor de EL
CONTRATISTA.
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CLAUSULA VIGESIMA TERCERA
PERSONAL CLAVE

23.1 El Personal Clave del CONTRATISTA descrito en €l Anexo L del contrato ha sido aprobado por
BARBASTRO para la prestacion de los servicios contemplados en este Contrato, en atencion a las
calificaciones profesionales que han sido expuestas y acreditadas por EL CONTRATISTA. Dicho
personal clave debera permanecer inalterable hasta que concluya la vigencia del presente Contrato y su
disponibilidad para la ejecucion de los servicios respectivos estara sujeta al Cronograma de Ejecucion
de LAS OBRAS.

23.2 Cualquier modificacién o sustitucién de cualquiera de los integrantes del Personal Clave del
CONTRATISTA, solamente resultara procedente si se sustenta en cualquier causal que esté mas alla
del control del CONTRATISTA, tales como deceso, incapacidad permanente, enfermedad grave,
renuncia voluntaria finalizacién de la relacién laboral o contractual del integrante del citado Personal
Clave, licencia médica (por enfermedad, maternidad u otros), caso fortuito o fuerza mayor, entre otros,
suspension de los servicios en conformidad a este Contrato; o por aprobacion expresa de
BARBASTRO.

23.3 Para obtener la aprobacion expresa de BARBASTRO para el reemplazo del personal clave, EL
CONTRATISTA deberé presentar a BARBASTRO con su propuesta para la aprobacién del nuevo
Personal Clave, debidamente fundamentada y documentada. BARBASTRO podra aprobar la solicitud
presentada por EL. CONTRATISTA siempre que (i) los profesionales que se sugieran como
reemplazantes del Personal Clave retnan las mismas o superiores calificaciones profesionales de
aquellos integrantes del Personal Clave cuyo reemplazo es planteado; y (ii) el CONTRATISTA se
comprometa a sustituir al integrante del Personal Clave que sera materia de modificacion finicamente
cuando el reemplazante aprobado por BARBASTRO se encuentre disponible para asumir sus
funciones de inmediato, a menos que medie una dispensa por escrito dc BARBASTRO para los casos
descritos en el presente contrato. La formulacion por escrito de las propuestas del CONTRATISTA
para la modificacion o sustitucion de alguno de los integrantes del Personal Clave no conlleva su
necesaria aprobacion por BARBASTRO, que estard habilitada para, en funcion de su propia
evaluacion, intereses y criterios, aprobar o no las solicitudes que sean planteadas. En todo caso, un
eventual rechazo debera ser razonable y fundado, caso en el cual BARBASTRO debera proponer otro
u otros candidatos conforme al procedimiento aqui ya seiialado.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

24.1 En caso alguna de las Partes se encontrara impedida de cumplir con sus obligaciones derivadas del
presente contrato debido a un Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, o si estas causaran un
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso de dichas obligaciones, la parte afectada con tal evento,
debera informar a la otra parte, remitiendo, dentro del término méximo de dos (2) dias utiles de
ocurrido, un informe detallado sobre el Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Este informe
presentara una descripcion detallada del Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, los efectos de dicho
evento en la ejecucion de las obligaciones a su cargo, la duracion estimada del evento, el dia de la
ocurrencia, las acciones adoptadas por ésta para mitigar y/o superar los efectos del mismo. La parte
afectada por el Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor debera tomar todas las acciones posibles para
mitigar y/o superar sus efectos. Es deber de la Parte incursa en incumplimiento demostrar a la otra Parte
todos los elementos del Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

La definicion, alcances y efectos de la Fuerza Mayor o del Caso Fortuito, seran los establecidos en el
Codigo Civil, es decir, extraordinario, imprevisible e irresistible para la Parte que invoque la Fuerza
Mayor o el Caso Fortuito incluyendo pero no limitando “actos del principe” o gubernativos de
cualquier tipo.

Los supuestos de Fuerza Mayor y Caso Fortuito pueden incluir, a titulo enunciativo pero no
limitativo, circunstancias del siguiente tipo; siempre que tales circunstancias cumplan con la
definicioén de Fuerza Mayor que se establece lineas arriba:
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° incendio, inundacién, disturbio atmosférico, rayos, tormenta, huracén, ciclén, tifon, marejada,
tornado, terremoto, deslizamiento de tierras, erosion del suelo, derrumbe, dafio por inundacion,
epidemia u otro desastre natural;

° actos bélicos (al margen de que exista o no declaracién de guerra), invasion, conflicto armado,
embargo, revolucion, sabotaje, terrorismo o inminencia del mismo (al margen de que se dirija
o no al Cliente o a los Productores), motin, guerra civil; toma y/o bloqueo de vias, toma de
poblados, insurreccion, actos de enemigos publicos, disturbios civiles;

° radiacién o contaminacién ionizante, radiactividad proveniente de cualquier combustible o
desecho nuclear o de la combustion de desecho nuclear proveniente de la combustion de las
propiedades nucleares, radiactivas, toxicas, explosivas u otras propiedades peligrosas de un
conjunto explosivo con componente nuclear, condiciones adversas del subsuelo.

° huelga (ya sea que sea declara legal o ilegal), paro patronal u otros disturbios industriales;
actos u omisiones, después de la Fecha de Suscripcion, de cualquier autoridad de Gobierno
con jurisdiccidn, incluida la emision, promulgacion o aplicacion de alguna norma que resulte
aplicable por parte de una autoridad de Gobierno, o la imposicioén de alguna condicion, cuyo
efecto impediria, retrasaria o haria ilegal o comercialmente inviable el cumplimiento de EL
CONTRATISTA o BARBASTRO, en virtud del presente Contrato.

° Actos u omisiones de cualquier autoridad de Gobierno (legitima o ilegitima) que via la
emision, promulgacion, derogacion, abrogacion, aplicacion de alguna ley o tributo, decreto,
ordenanza, resolucion u otra norma, impida, dificulte, o afecte de alguna manera el normal
abastecimiento de insumos necesarios para el desarrollo de las operaciones; disposiciones de
cualquier autoridad administrativa o jurisdiccionales de caricter nacional o local de tode tipo,
atribuible o no a BARBASTRO, que impida o restrinja de cualquier manera el desarrollo de
las operaciones o el cumplimiento del presente Contrato.

24.2 La Parte notificada podra objetar la calificacion del Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, dentro
de los cinco (5) dias calendarios siguientes contados a partir de la recepcion de dicha comunicacion.
Cualquier controversia que pueda surgir entre las partes respecto a cualquier Evento de Caso Fortuito
o Fuerza Mayor debera ser resuelta de conformidad con lo establecido en este Contrato.

24.3 Las obligaciones no afectadas por el evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor deberan ser gjecutadas
por la parte correspondiente dentro de los plazos pactados. En este sentido, se emplearan todos los
medios alternativos para cumplir con aquellas obligaciones cuya ejecucion no se encuentre impedida
por el Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

244 Al cesar el Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el presente Contrato volvera a tener plena vigencia
sin que exista derecho a favor de ninguna de las Partes a exigir prestaciones o reclamar indemnizaciones
por el periodo de inactividad incurrido, siempre y cuando se haya comprobado la fuerza mayor y/o el
caso fortuito que origind el incumplimiento.

24.5 Encaso de que el Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor haga imposible la prestacion de la ejecucion
de LAS OBRAS por parte de EL CONTRATISTA y estando debidamente demostrado este extremo
por quien lo alegue, el Contrato quedara resuelto por causa no imputable a ninguna de las partes,
correspondiendo un ajuste de cuentas Uinicamente por el avance de LAS OBRAS a la fecha, previa
conciliacion de cuentas efectuado por las partes. Se entiende que un evento de Caso Fortuito o Fuerza
Mayor hace imposible la prestacion del suministro cuando tal evento persista en el tiempo por un plazo
de (45) cuarenta y cinco dias calendario.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA
RETIRO DE PERSONAL

EL CONTRATISTA sustituird a cualquier persona a su cargo, por causas de incapacidad, indisciplina y/o
medidas de seguridad debidamente justificadas. Se entenderd que el personal de EL CONTRATISTA, ha
incurrido en tales supuestos, cuando se produzcan, entre otros, (por lo que no sélo se limita a estos) cualquiera
de los siguientes supuestos:

a. Inobservancias a las reglas de seguridad, salud ocupacional y proteccion al medio ambiente.

b. Sospecha fundada y debidamente sustentada sobre apropiacién consumada o frustrada de bienes o
servicios, de propiedad de BARBASTRO.

Concurrencia al centro de labor en estado de embriaguez o bajo influencia de drogas.
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d. Cualquier acto de violencia, indisciplina, dafio intencional o mal comportamiento.

EL CONTRATISTA debera informar a BARBASTRO las personas que sustituirdn al personal que por
alguna razon sea retirado a fin de que BARBASTRO pueda autorizar su ingreso a la Unidad Minera.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA

SUSPENSION Y RESOLUCION DEL CONTRATO

26.1 Suspension:

a, BARBASTRO podra en cualquier momento ordenar a EL. CONTRATISTA, mediante
notificacion, la suspension de la totalidad o en parte de los Servicios. EL. CONTRATISTA
suspenderda la totalidad o parte de los Servicios en la fecha indicada en la notificacion de
BARBASTRO. Al producirse dicha suspension, EL CONTRATISTA realizara todo lo que sea
razonablemente posible para reducir los gastos y costos que resulten de la misma. En caso de
producirse una suspension conforme a esta cldusula, la misma no anulard EL. CONTRATO.

b. En caso que BARBASTRO ordenara suspender los Servicios, EL CONTRATISTA tendrd
derecho a ser compensado por los gastos razonables y necesariamente incurridos por este altimo
durante el periodo de suspension y en la reanudacion de los Servicios. Dichos gastos seran
estimados por EL CONTRATISTA y autorizados por ¢l Representante de BARBASTRO antes
de que EL. CONTRATISTA incurra en los mismos. EL CONTRATISTA no tendré derecho a
suma adicional alguna con motivo de la suspension dispuesta.

c. BARBASTRO podra en cualquier momento poner fin a la suspension total o parcial de los
Servicios, mediante notificacion a EL. CONTRATISTA, especificando la fecha efectiva y su
alcance.

EL CONTRATISTA no tendra derecho a suspender EL CONTRATO sin el consentimiento
previo por escrito del Representante de BARBASTRO.

26.2 Resolucion por parte de BARBASTRO

BARBASTRO es expresa e irrevocablemente autorizada por EL. CONTRATISTA a resolver el
presente contrato en cualquier momento, sin expresion de causa, para lo cual bastara el envio a EL
CONTRATISTA de una carta con quince (15) dias antes de la fecha efectiva de resolucién, periodo
durante el cual los servicios continuaran prestandose de acuerdo al presente contrato. Los servicios
ejecutados hasta la fecha de resolucién efectiva serdn pagados por BARBASTRO. El gjercicio de
este derecho por BARBASTRO no le generarda a BARBASTRO ningun tipo de responsabilidad u
obligacion a favor de EL CONTRATISTA, los empleados designados para la prestacion de los
servicios sus subcontratistas si los hubiere, ni a favor de ninguna otra persona individual o colectiva,
por cualquier dario, lucro cesante, dafio emergente u ofros.

Sin perjuicio de lo sefialado en el parrafos precedente, si EL CONTRATISTA incumpliera
cualquiera de los servicios y/o cualquier otra obligacion prevista en el presente contrato,
BARBASTRO estara autorizada a resolver de pleno derecho y de inmediato el presente contrato,
bastando un aviso escrito cursado a EL CONTRATISTA que hara efectiva la resolucion desde la
fecha de su recepcion. El ejercicio de este derecho no conlleva responsabilidad u obligacién de
BARBASTRO a favor de EL. CONTRATISTA, el personal por €l asignado para prestacion del
servicio, sus subcontratistas autorizados, el propietario de la maquinaria, como pudiera ser el caso, o
a favor de cualquier otro persona natural o juridica, que se funde en cualquier motivo, incluyendo la
indemnizacion por dafios, lucro cesante o dafio emergente y similares, este derecho serd aplicable,
enunciativa pero no limitativa en los siguientes casos:

a. Si EL CONTRATISTA incumple cualquiera de las obligaciones asumidas por éste en el presente
contrato, y/o las sefialadas en los Anexos que forman parte del mismo. En tal caso EL
CONTRATISTA sera responsable por los dafios y perjuicios ocasionados por su incumplimiento, sin
perjuicio del derecho que le asiste a BARBASTRO de proceder a hacerse cobro a través de cualesquier
monto retenido y/o de la ejecucién de la Carta Fianza de ser aplicable.
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b. Cuando la Administracion Tributaria u otro ente competente notifique a BARBASTRO haber iniciado
un procedimiento de cobranza coactiva o similar en contra d¢ EL CONTRATISTA, y ordene a
BARBASTRO retener sumas de dinero u otros créditos a favor de EL CONTRATISTA.

c. Cuando EL CONTRATISTA sea declarado insolvente o en quiebra por la autoridad competente, o
éste o cualquiera de sus acreedores hubiese dado inicio a algun proceso concursal, de insolvencia o
similar,

d. Incumplimiento o negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucion de las obligaciones estipuladas
en el presente contrato.

e. Incumplimiento de los reglamentos internos de BARBASTRO, violacién a cualquier norma legal
aplicable a EL. CONTRATISTA y/o a los servicios prestados bajo este contrato.

f. Irresponsabilidad manifiesta de los empleados de EL CONTRATISTA que implique riesgo a las
personas en general o deterioro de los bienes y/o activos d¢ BARBASTRO vy/o de terceros.

g. Pérdida de capacidad financiera o cesion de los bienes de EL CONTRATISTA.

En cualquiera de los casos sefialados en los numerales precedentes, EL CONTRATISTA en forma voluntaria,
expresa e irrevocable, autoriza a BARBASTRO a descontar directamente de su facturacién pendiente de pago
al momento de la resolucién del presente contrato, los montos que EL CONTRATISTA adeude a
BARBASTRO. por cualquier concepto.

Las partes acuerdan que una vez concluido el presente contrato, EL. CONTRATISTA, retirara a su personal
y equipo de las zonas de prestacion de los servicios, previa coordinacién con los representantes acreditados de
BARBASTRO.

Los servicios ejecutados hasta la fecha de resolucién efectiva por EL CONTRATISTA le serén pagados por
BARBASTRO, sin perjuicio de los descuentos que BARBASTRO pueda efectuar por los dafios y perjuicios
que se hayan generado por el incumplimiento de las obligaciones de EL CONTRATISTA, por la resolucion
del contrato o por cualquier otro concepto, siendo los montos resultantes por dichos servicios ejecutados, los
tnicos a los que tendrd derecho de cobrar EL CONTRATISTA. En ese sentido, EL CONTRATISTA, sus
empleados designados para la prestacion de los servicios, y/o sus subcontratistas, si los hubiere, no tendrén
ningin derecho a reclamar a BARBASTRO, sus accionistas, empresas afiliadas o relacionadas, o a los
accionistas de éstas, indemnizacion alguna, sea por dafios y perjuicios, incluyendo dafio emergente o lucro
cesante, 0 por cualquier otro concepto, en caso de darse cualesquiera de los supuestos de resolucion
contemplados en el presente contrato.

Sin perjuicio de lo sefialado en esta cldusula, el presente contrato podra ser resuelto de comiin acuerdo entre
las partes, lo que debera constar expresamente y por escrito.

Sin perjuicio del derecho de BARBASTRO establecido en la presente clausula, BARBASTRO también podra
resolver EL. CONTRATO en cualquier momento mediante notificacion a EL CONTRATISTA vy sin que
dicha resolucion genere derecho a indemnizacion alguna a favor de éste, si:

= EL CONTRATISTA no ha cumplido con las obligaciones en virtud de EL. CONTRATO,
BARBASTRO lo ha notificado sobre dicho incumplimiento y ha solicitado que dicho
incumplimiento sea solucionado y EL CONTRATISTA no lo ha hecho dentro de los quince
(15) dias calendarios siguientes a la recepcion de la solicitud, conforme al articulo 1430° del
Codigo Civil;

= EL CONTRATISTA comete un acto de culpa inexcusable o conducta dolosa;

En la Fecha de Finalizacién, EL CONTRATISTA cesara la prestacion de los Servicios y hara que el Personal
cese en la prestacion de los Servicios. En caso que BARBASTRO ejerza su derecho de resolver EL
CONTRATO, BARBASTRO podré tomar posesion de todos los registros, insumos, planos, especificaciones
y otro material similar adquirido o desarrollado por EL CONTRATISTA en la prestacion de los Servicios.

26.3 Resolucion por parte de EL CONTRATISTA
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EL CONTRATISTA podra resolver el presente contrato por el incumplimiento por parte de BARBASTRO
de sus obligaciones de pago, siempre que EL CONTRATISTA haya comunicado el incumplimiento mediante
carta notarial y BARBASTRO no haya subsanado su incumplimiento, debiendo EL. CONTRATISTA
comunicar dicha decision por carta notarial cursada con no menos de quince (15) dias calendarios de
anticipacion al dia que se sefiale como fecha de la resolucidn, sin perjuicio de las acciones legales pertinentes.

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA
OBLIGACIONES QUE DEBE CUMPLIR EL CONTRATISTA AL CONCLUIR EL CONTRATO

Al concluir el Contrato, cualquiera sea la causa, EL CONTRATISTA debera observar lo siguiente:

a.  Procedera a acreditar ante BARBASTRO haber cumplido con el pago integro de las remuneraciones y
beneficios sociales de su personal designado a la ejecucion de LAS OBRAS.

b. Probard ante BARBASTRO, mediante documento, no tener adeudos pendientes ante la
Superintendencia Nacional de Administracion Tributaria, ESSALUD, Autoridad Administrativa de
Trabajo y cualquier otra entidad que estime BARBASTRO, relacionada a LAS OBRAS.

c. EL CONTRATISTA sec encuentra obligado y se compromete expresamente a entregar a
BARBASTRO al término del Contrato las respectivas Declaraciones de Pago de Aportaciones a
ESSALUD, ONP, AFP, Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo, evidenciando no adeudar suma
alguna por concepto de aportaciones a cada una de las entidades antes referidas.

d. EL CONTRATISTA en caso incurra en incumplimiento de sus obligaciones laborales y/o de seguridad
social de sus trabajadores, autoriza a BARBASTRO a retener en garantia del cumplimiento de las
mismas, los bienes de propiedad de EL CONTRATISTA, que pudieran encontrarse en las instalaciones
de los campamentos mineros de BARBASTRO. Para tal efecto, se deber realizar un inventario con el
detalle de los bienes retenidos, asumiendo BARBASTRO la responsabilidad por la custodia de los
bienes materia de retencion.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA
INEXISTENCIA DE RELACION LABORAL

Las partes declaran que el presente Contrato se regula exclusivamente por las disposiciones del Codigo Civil
peruano, relativas al Contrato de obra, conforme lo sefialado por los articulos 1771° y siguientes del texto legal
antes referido.

Asimismo, reconocen y declaran expresamente que este Contrato no crea ni constituye relacion de indole
laboral entre BARBASTRO y el personal que EL. CONTRATISTA utilice para la ejecucién de LAS
OBRAS. En consecuencia, no produce para BARBASTRO obligaciones laborales de ninguna naturaleza, en
la medida que ni EL CONTRATISTA ni el personal antes indicado se encuentra sujeto a subordinacién o
dependencia alguna, ni a un horario determinado de trabajo ni a las 6rdenes de BARBASTRO, siendo EL
CONTRATISTA ejecutara los servicios materia del presente Contrato por su cuenta y riesgo, de manera
independiente, autonoma y no exclusiva. Esta estipulacion también alcanza a las personas que pudieran
cooperar o colaborar con EL CONTRATISTA en la ejecucion de LAS OBRAS contratados por
BARBASTRO.

Las partes también acuerdan y dejan constancia que el personal que utilice EL CONTRATISTA para la
ejecucion de LAS OBRAS estara bajo la exclusiva responsabilidad y subordinacion de EL CONTRATISTA
siendo este wltimo el Ginico que mantendra una relacion laboral con dicho personal y, en consecuencia, la Ginica
responsable del cumplimiento de todas las obligaciones laborales, provisionales y cualquier otra obligacion
legal que le corresponda con relacién a dicho personal, asi como los tributos y/o aportes que graven las sumas
que tal personal reciba.

Se acuerda que, si por cualquier motivo, BARBASTRO se viera obligada a pagar cualesquiera de las
obligaciones que de acuerdo a lo sefialado en el parrafo anterior son de cargo exclusivo de EL
CONTRATISTA, éste debera reembolsar a BARBASTRO, de inmediato, el importe que haya abonado. Sin
perjuicio de ello, BARBASTRO podra compensar cualquier monto pagado de conformidad con lo anterior,
con cualquier obligacion de pago que EL CONTRATISTA pudiera tener pendiente frente a BARBASTRO,
sin que para ello requiera de autorizacion alguna por parte de EL CONTRATISTA.

CON-MA-011 Pégina 30 de 32
del Anexo A — Cldusulas Generales




"
il
i\

BARBASTRO SAO

En virtud a las actividades desarrolladas por BARBASTRO, ambas partes reconocen que la ejecucion de LAS
OBRAS confratadas mediante el presente documento no forma parte de la actividad principal de
BARBASTRO. Por esta razon, los servicios que brindara EL. CONTRATISTA, regulados mediante el
presente Contrato, califican como un encargo integral de actividades complementarias, no constituyendo por
ende ni una tercerizacion en los términos legalmente establecidos, asi como tampoco una simple provision de
personal, a tenor de lo dispuesto por el articulo 1° del Decreto Supremo No. 006-2008-TR.

En base a lo anterior, queda perfectamente entendido para las partes que los requisitos y obligaciones
establecidos por la Ley No. 29245 -Ley de Tercerizacion— y su Reglamento, el Decreto Supremo No. 006-
2008-TR, no seran aplicables a la relacion existente entre BARBASTRO y EL CONTRATISTA, debiendo
unicamente aplicarse las reglas dispuestas por el Cédigo Civil,

CLAUSULA VEGESIMA NOVENA
DOMICILIOS

29.1.  Las Partes contratantes sefialan como sus domicilios los que aparecen en la introduccion del presente
documento. Al domicilio asi sefialado, deberan remitirse todas las comunicaciones con relacion al
Contrato y en general, para todo lo que se refiere a la ejecucién y al cumplimiento del mismo.

29.2.  Queda entendido que las Partes solo podran variar el domicilio sefialado en este Contrato previa
comunicacioén notarial cursada por la parte interesada, con una anticipacion de siete (7) dias ttiles
anteriores a la variacion efectiva del domicilio, en donde se entenderan validamente efectuados todos
los avisos y notificaciones.

CLAUSULA TRIGESIMA
SOLUCION DE CONFLICTOS

Cualquier litigio, desavenencia, controversia, discrepancia, diferencia o reclamacion que surja entre las Partes
relativos a la vigencia, ejecucién, cumplimiento, validez o interpretacion del presente Contrato incluidas las
de su nulidad o invalidez que no pueda ser resuelto de mutuo acuerdo entre ellas en un plazo de treinta (30)
dias naturales, prorrogable de comiin Acuerdo, serd sometido a arbitraje de derecho.

Los arbitros seran tres, de los cuales cada una de las Partes designara a uno y los dos arbitros asi designados
nombrarén al tercero, quien presidira el tribunal arbitral. Si una parte no nombra al arbitro que le corresponde
dentro de los quince (15) dias naturales de recibido el requerimiento escrito de la parte que solicita el arbitraje
o si dentro de un plazo igualmente de quince dias naturales contados a partir del nombramiento del segundo
arbitro, los dos arbitros no consiguen ponerse de acuerdo sobre la designacion del tercer arbitro; la designacién
de cualquiera de dichos arbitros sera hecha, a peticién de cualquiera de las Partes por el Centro de Arbitraje
que administra Amcham Peri.

En caso que por cualquier circunstancia deba designarse un sustituto del tercer arbitro, éste serd designado
siguiendo el mismo procedimiento sefialado en el parrafo precedente.

Para el arbitraje las Partes se someten a las normas del Reglamento Arbitral del Centro de Arbitraje que
administra Amcham Pen, el cual se aplicara en todo aquello que no se oponga a lo convenido en la presente
clausula. El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perti y el plazo de duracion del proceso arbitral no
debera exceder de un (1) afio. Las Partes renuncian a la interposicién del recurso de apelacion contra el laudo
arbitral que se emita.

Para efectos de ejecucion del laudo las Partes se someten a la jurisdiccion de los jueces y tribunales de la
ciudad de Lima.

CLAUSULA TRIGESIMO PRIMERA
CONFIDENCIALIDAD DE DATOS PERSONALES

31.1.  En la medida que para la prestacion del presente contrato, BARBASTRO acceda a datos personales
incluidos en bancos de datos de EL. CONTRATISTA, deberd cumplir lo dispuesto en la Ley N°
29733 - Ley de Proteccion de Datos Personales y en su Reglamento aprobado por el Decreto Supremo
003-2013-JUS, en lo que respecta al deber de secreto y confidencialidad. Por tal razénm,
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BARBASTRO SAO

BARBASTRO debe limitarse a utilizar dichos datos, inica y exclusivamente, para los fines que se
deriven de la ejecucion del objeto de este contrato.

31.2. BARBASTRO debera mantener el deber de secreto y confidencialidad, sobre los datos personales
que haya podido conocer durante la ejecucion del contrato, con excepcion de aquellos supuestos en
que la ley exige la revelacion de los mismos.

CLAUSULA TRIGESIMO SEGUNDA ) )
CUMPLIMIENTO DE NORMAS DE CONDUCTA ETICA, ANTICORRUPCION Y PREVENCION
DE LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO

32.1 Dentro de las politicas y estandares internos de responsabilidad corporativa que viene desarrollando
BARBASTRO se encuentra el cumplimiento estricto con las normas sobre la prevencién del lavado
de activos y financiamiento del terrorismo aprobadas por la Ley Ley N° 27693 que crea la UIF y sus
modificatorias, su Reglamento Decreto Supremo N° 018-2006-JUS, Ley N° 29038, Ley que incorpora
a la Unidad de Inteligencia Financiera del Perii a la Superintendencia de Banca, Seguros y
Administradoras Privadas de Pensiones y el Decreto Legislativo N° 1106, de Lucha Eficaz contra el
Lavado de Activos y otros delitos conexos relacionados a la mineria ilegal y crimen organizado (en
adelante, “PLAFT"™).

32.2  BARBASTRO requiere que todas las entidades con las que realiza algin tipo de contrato o acuerdo,
tomen conocimiento y cumplan con las disposiciones de la normativa PLAFT, asi como sus
dispositivos legales complementarios y conexos.

32.3  En tal sentido, las Partes declaran que durante la ejecucion del Contrato mantendran el compromiso
de cumplir con todas las normas éticas y legales que determinen las leyes aplicables, en especial con
las normas PLAFT, con el objeto de no incurrir en ningiin acto que se configure como forma de
corrupcion o atente las disposiciones de las referidas normas PLAFT.

324 EL CONTRATISTA serad el unico responsable de asegurar el cumplimiento de las normas
anticorrupcioén y de las normas PLAFT por parte de cualquiera de sus funcionarios, empleados,
miembros y representantes. En ese sentido, EL CONTRATISTA se obliga a informar a sus
accionistas, socios, directores, ejecutivos, funcionarios, abogados, asesores, representantes, agentes,
mandatarios, apoderados, asesores y personal en general, acerca de la obligacion de cumplimiento de
las normas PLAFT asumida en virtud del presente Contrato.

CLASULA TRIGESIMO TERCERA
VALIDEZ DEL CONTRATO

Las Partes declaran que cada una de las clausulas del presente Contrato es valida, y manifiestan que el acto
juridico contenido en el presente documento guarda estricta sujecion a Ley, no encontrandose afectado por
causal de nulidad o anulabilidad alguna.

ks
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ANEXO B
ALCANCE DEL SERVICIO

1).- ASPECTOS GENERALES

COMPANIA MINERA BARBASTRO SAC, dentro de sus actividades contempladas en su Plan de Cierre de Minas
del “Proyecto Mina Marta”, aprobado mediante R.D. N°435-2012-MEM/AAM de fecha 21.12.12 y su
Actualizacion del Plan de Cierre de Minas de la Unidad Minera Mina “Marta”, mediante Resolucién Directoral No.
517-2015-MEM-DGAAM, de fecha 31 de diciembre de 2015; requiere ejecutar trabajos relacionados al cierre de
componentes; como son Cierre de Bocamina Nv 415, Cierre de Bocamina Nv. 450, Cierre del Depdsito de Relaves
y la Construccion del canal de derivacién Huarangayoc (denominado en el Plan de Cierre como Canal de rebose de
laguna).

De acuerdo a lo indicado, COMPANIA MINERA BARBASTRO SAC, cuenta con la Ingenieria de detalle para el
cierre de los componentes indicados, desarrollados por Ja Empresa Consultora SRK Consulting. Por lo que se
requiere ejecutar las obras en base a dichas ingenierias, mediante los servicios de una empresa constructora
especializada con capacidad logistica, técnica y economica, para lo cual debe de tener personal calificado y con

experiencia.

Nombre del trabajo / Servicio | CIERRE DE BOCAMINAS NV415, NV 450, DEPOSITO DE RELAVES Y
que se desea contratar CONSTRUCCION DEL CANAL DE DERIVACION HUARANGAYOC.

Mina Marta se encuentra en el Altiplano Andino Central, en el Distrito de
Ubicacion geografica Huando, Provincia y Departamento de Huancavelica, a 4,500 m.s.n.m. y a 200

Km en linea recta al Sureste de Lima.

Finalidad de los trabajos. Cumplir con el cronograma de ejecucion del Cierre final de la Ex Unidad Mina
Marta.

e Guia Cierre de Minas.
¢ Guia para el Disefio de Tapones para el Cierre de Labores Minera.

e Guia Ambiental para el Manejo de Drenaje Acido de Minas.

Marco Legal Especial

e Guia para el Manejo de Relaves Mineros.

e Guia Ambiental para el Cierre y Abandono de Minas.

La ejecucion de los trabajos debe realizarse cumpliendo fielmente las
Otros Aspectos

especificaciones técnicas contempladas en las ingenierias de detalle.

2).- OBJETIVQS DEL SERVICIO

Cierre hermético de las bocaminas Nv. 415 y 450, Cierre del depdsito de relaves y la construccidon del canal de

derivacion de la laguna Huarangayoc.

' 3).- DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS / DEL SERVICIO:

‘o) 3.1).- ALCANCE:
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El servicio debe considerarse a todo costo, equipos, materiales, mano de obra, combustible, alojamiento,
alimentacion, con el objetivo de realizar lo siguiente:

- Cierre de la bocamina Nv 415

- Cierre de la bocamina Nv.450

- Cierre de la Relavera

- Construccion del canal de derivacion de la laguna Huarangayoc

El servicio debe incluir ademas el control de calidad de la obra (QC).

3.2).- CUANTIFICACION:

Los servicios a ejecutar estaran distribuidos en:
e  Cierre definitivo de la Relavera
o  Cierre definitivo de la Bocamina 415
e  Cierre definitivo de la Bocamina 450

e  Construccion del Canal de derivacién Laguna Huarangayoc

El servicio sera medido a tarifas unitarias.

3.3.).- DESCRIPCION DE LAS DESIGNACIONES DE LOS TRABAJOS (PARTIDAS)

Partidas Bocaminas 415 y 450:

- Obras provisionales

Obras preliminares
- Bocaminas

- Instrumentacién

Gastos generales y utilidad
Partidas para el canal de derivacion Huarangayoc:

- Obras provisionales

Obras preliminares
-  Movimiento de tierras

- QObras de arte
Partidas para la Presa de relaves:

- Obras provisionales
- Obras preliminares

- Movimiento de tierras

-  Cobertura de cierre
- Canal de coronacion derecho

Canales internos

- Poza de monitoreo

- Instrumentacion.

ﬁ&_ "\ 3:4.).- ENTREGABLES RESULTADO DEL SERVICIO
(us]
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El contratista debe entregar los componentes cerrados y construidos de acuerdo a lo considerado en la ingenieria
de detalle.

Debe entregar informes los informes as-built de todas las estructuras.

El Contratista debera entregar al Supervisor (CQA), al final de la obra, un informe por componente con todos los
planos “como construido” (as-build) de las diferentes estructuras construidas, siendo la relacién de planos a
presentar por el Contratista, la indicada por el Supervisor. Dichos informes deberan ser entregados por triplicado
por cada componente, impresos y en version electronica y deberén tener la aprobacion del Supervisor (CQA), los
mismos que forman parte de la entrega de obra.

Asi mismo deben presentar diariamente y semanalmente un reporte, considerando lo siguiente:

- Descripcion de los trabajos ejecutados;

- Distribucidén del personal y listado de equipos utilizados;

- Horas de trabajo, de espera (stand-by) y de paralizacion de los equipos;

- Detalles de los retrasos y fallas;

- Cambios, interferencias o dificultades aparecidas durante la ejecucion de las actividades;

- Resultados de las pruebas de control de calidad efectuados por el Contratista;

- Avances con respecto a cada partida de pago, incluyendo las cantidades estimadas para fines de pago;

- Observaciones en general, tales como correspondencia, visitas, estado del tiempo, precipitaciones,
paralizaciones, incidentes, accidentes, etc.

- Elreporte diario debera mostrar el nimero del contrato, fecha, nombre y firma del Contratista, asimismo,
serd entregado al Supervisor (CQA) para su aprobaciéon y firma antes del mediodia siguiente. La
aceptacion del reporte diario no constituird necesariamente la aprobacién de la calidad del trabajo o la

aprobacion de las cantidades para fines de pago. Se podra requerir de una posterior verificacién.

Los reportes podran ser ampliados de acuerdo a requerimiento del supervisor (CQA).

3.5.).- OBLIGACIONES TECNICAS ESPECIALES DEL LOCADOR

e Empresa contratista especialista en la ejecucion de obras civiles y cierre de mina y estar sujeto a las normas
del rubro.

e Contar con personal capacitado y calificado.

o El contratista debera tener capacidad técnica y financiera

¢ El contratista no debera tener problemas de indole financiero

e El contratista debera trabajar con tiempos y cronogramas establecidos claramente

e El contratista deber4 sustentar su experiencia en trabajos similares en otras empresas mineras, asi como
presentar buena referencia.

e Contar con un supervisor de calidad (QC), con CV aceptado por el CQA

e La supervision (QC) y personal en general debe someterse a las politicas de trabajo establecidas por
Compaiiia Minera Barbastro SAC.

e Contar con herramientas y/o equipos aprobados con certificacion por el fabricante (evitar herramientas que

cumplieron sus vidas utiles o fabricadas empiricamente).
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o Presentar los reportes diarios, semanales y mensuales (dependiendo de lo requerido por el CQA).
e Contar con un sistema de gestion de riesgos (Sistema de gestion de Seguridad y Medio Ambiente).

o Presentar el Plan de Manejo de Medio Ambiente y seguridad para los trabajos a realizar.

3.6.).- LUGAR DONDE SE EJECUTARAN L.OS TRABAJOS

Las obras se realizaran en las instalaciones de Compaifiia Minera Barbastro (Mina Marta), asi mismo los trabajos
de gabinete se desarrollaran en las oficinas del contratista alquiladas en la comunidad y en sus oficinas de Lima.

4).- APORTES ESPECIFICOS DE LAS PARTES

COMPANIA CONTRATISTA
Materiales X
EPP
(Equipo de Proteccion X
Personal)
Examenes %
Pre-Ocupacionales
Alojamiento X
Transporte interno X
Transporte externo '.4
Instalaciones X
Radios X
Combustible X
Alimentacion X
Manejo de Residuos x
Inducciones X
Equipos X
Energia eléctrica X
Abastecimiento de agua X (en la fuente)

)-RECURSOS SR (RTINIRESRE R R (e D s R

5.1.).- REQUERIMIENTOS DE PERSONAL

a) Ingeniero Residente de Obra
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01 Ingeniero Civil, Colegiado, con 10 afios 0 mas de experiencia en este tipo de Obras en Mineria. Con
conocimientos de gestién de proyectos, alineados a los estandares del PMIL.
b) Ingeniero Asistente de Residente de Obra
01 Ingeniero Civil, Colegiado, con mas de 05 afios de experiencia en este tipo de Obras en Mineria. Con
conocimientos de gestion de proyectos, alineados a los estandares del PMI.
¢) Capataz de Obra. Cargo a tiempo completo, correspondiente a técnico o profesional en construccion, con
05 afios de experiencia en el cargo en este tipo de proyectos, demostrable.
d) Supervision de Obra (QC)
i) Ingeniero QC: 01 Ingeniero Civil con experiencia de 05 afios 0 mas en este tipo de obras en mineria
(Cv a evaluar por el CQA).
ii) Técnico QC: Profesional Técnico en construccién con experiencia de 05 afios 0 més en este tipo de
obras en mineria (Cv a evaluar por el CQA).
e) Oficina Técnica y Control Proyecto
i) Ingeniero Jefe OT: 01 Ingeniero Civil con experiencia de 05 afios o més en este tipo de obras en mineria.
ii) Asistente Oficina Técnica: Ingeniero Civil con experiencia de 03 afios 0 mas en este tipo de obras en
mineria.
f) Seguridad y Medio Ambiente
i) Ingeniero Seguridad y Medio Ambiente: 01 Ingeniero Titulado y Colegiado, con experiencia de 05
afios 0 mas en este tipo de obras en mineria.
ii) Asistente Seguridad y Medio Ambiente: Profesional Técnico, con experiencia 05 afios o més en este
tipo de obras en mineria.
g) 01 administrador, Profesional con experiencia de 05 afios o mas en este tipo de obras en mineria.
h) 01 almacenero, Profesional con experiencia de 05 afios 0 mds en este tipo de obras en mineria.

Personal Costo Directo: Capataz, Operario, Oficial, Peén, Ayudante.

5.2.).- JORNADA DE TRABAJO

Sistema 14 x 7 — Diurno.

5.3.).- EQUIPOS Y/O MAQUINARIA REQUERIDAS PARA LOS TRABAJOS

El contratista usard los equipos y maquinarias que sean necesarias para la Obra. Los equipos deben tener una

antigiiedad maxima de 5 afios.

Retroexcavadora
Excavadora c/s Picotén
Cargador frontal
Cisterna de riego
Volquetes
Compactador de rodillo
Mezcladora de concreto
Perforadora manual

Queda a disposicién del contratista el incremento de equipos.

_6).- MODALIDAD DE CONTRATACION Y FORMA DE PAGO

6.1). MODALIDAD DE CONTRATACION
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Tarifas Unitarias, en ddlares americanos.
Debe incluir:

Costos directo

Gastos generales

Utilidades

Ademas debera incluir los respectivos analisis de Costos Unitarios y el detalle de Gastos Generales,

6.1). FORMA DE PAGO

Valorizaciones Mensuales por avance y/o servicio realizado, pago a los 45 dias de presentada la factura.

7).- TIEMPO / PLAZO DE EJECUCION

7.1).- CRONOGRAMA DE SERVICIO:

Inicio Esperado del Servicio 15 Junio del 2017

Duracion del Servicio 180 dias calendario

7.2).- HITOS DEL SERVICIO:

e Trazo y replanteo
e Ejecucion de la Obra

e Elaboracion del informe final de obra por componente con Planos As-built

7.3).- PLAN DE TRABAJO Y ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD

Plan de Trabajo

Ser4 obligacion del CONTRATISTA elaborar un Plan de Trabajo, comprometido en su Oferta Técnica, que indique
la forma en que se abordaran los diferentes trabajos de indicadas en las presentes Bases Técnicas, asi como de los
recursos involucrados.

El Contratista debera contar con un Plan de Aseguramiento de la Calidad (QC), comprendido en su Oferta Técnica,
el cual debera contemplar al menos los siguientes aspectos:

- Politica de Calidad de la Empresa.

- Manual de Calidad.

- Procedimientos basados de preferencia en la norma ISO 9001, para abordar al menos los siguientes temas.
- Control de documentos.

- Control de registros.

- Control de No Conformidades.

- Auditorias internas.

- Acciones correctivas,

- Acciones preventivas.

- Capacitacion, el que debe considerar medicion de su efectividad.

- Listas de chequeo.

- Debera indicar, ademas, coémo abordara los siguientes aspectos:

- Identificacion de las actividades y/o tareas criticas del proceso para asegurar la Calidad del Servicio.

- Identificar las actividades que seran inspeccionadas, los procedimientos y criterios de aceptacion que se
usaran y cualquier herramienta, técnica o calificaciones profesionales especiales requeridas,

- Como se asegurara la calidad en los servicios eventualmente subcontratados.

ER)EEBRODEORRA TC0 b e R e A

Se debe llevar un libro de obra numerado, en el que se registren todos los acontecimientos importantes que se
producen en el recorrer de la construccién de una obra de ingenieria.
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Al fin de cada dia de trabajo el contratista y la supervision guardaran una copia de la hoja del cuaderno de obra,
las cuales seran anexadas a los informes mensuales de avance.

9).- CRITERIOS DE ACEPTACION DEL SERVICIO

El contratista debera reportar todos los dias el avance de la obra mediante informes en la reunién presencial de las

mafianas y asistir a la reunion de planeamiento los dias domingos.

El Contratista debera entregar al Supervisor para su aprobacion, una relacién detallada de equipos, en la que conste
la identificacién de la maquinaria, nimero de serie, fabricante, afio de fabricacién, capacidad, potencia y estado
de conservacion. Dicha relacién deberd ser concordante con la relacion del equipo mecénico presentado en el
proceso de licitacion. Respecto al afio de fabricacion de los equipos, el Contratista debera tener en cuenta que s6lo
se aceptardn equipos de hasta 5 afios de antigliedad, para asi asegurar un mejor desempefio en las labores a

ejecutarse.

En el Trazo y replanteo, todos los trabajos topograficos deberédn cumplir y estar dentro de las tolerancias y limites
establecidos en las Especificaciones Técnicas adjuntas o las tolerancias aprobadas por el Supervisor.

Para la recepcion de las obras, el Supervisor debera certificar claramente que el Contratista no tiene pendiente
ninguna observacion originada por el incumplimiento de alguna de las disposiciones contenidas en las

especificaciones técnicas.

Para los aspectos de seguridad relacionados con la construccion de la obra, el contratista seguira los lineamientos
establecidos en el reglamento de seguridad interna del propietario y los reglamentos nacionales vigentes.

Si al contratista se le presentan dificultades en la ejecucion de cualquier actividad especifica requerida, se preparara
un informe especial proporcionando detalles acerca de los problemas surgidos. El contratista y el supervisor se
reunirdn para analizar y buscar solucién a cualquier problema. En caso de necesitarse realizar cambios a las
especificaciones técnicas de construccion, se le notificara al proyectista, quien lo aprobara previamente por escrito

Si se detectaran condiciones inaceptables de manejo ambiental y/o de seguridad, a criterio del Supervisor. El
Supervisor podra ordenar la paralizacién de las obras en su totalidad, hasta que el Contratista efecttie las acciones

correctivas, en cuyo caso todos los costos derivados de tal accién seran asumidos por el Contratista.

El contratista debe usar en todo momento buenas préacticas constructivas, ademés de materiales que garanticen la
estabilidad de la obra durante el tiempo y el cumplimiento de cronograma.

Asi mismo debera entregar el Informe Final por componente de cierre, aprobado por el Supervisor CQA, al concluir
la obra, también el contratista debera entregar el dossier de calidad y los planos As-built debidamente firmados en
formato fisico y en digital. Debera hacer entrega de los planos en formato nativo.

Asi mismo es necesario lo siguiente:

- Presentar los reportes diarios: (KPIs Key Performance Index de produccién), y uso de recursos, que
incluya el listado de los recursos que fueron utilizados para el desarrollo de las actividades del dia; el cual
debera ser entregado al dia siguiente antes del mediodia.

- Presentar reportes semanales: Los miércoles antes de mediodia de cada semana, cual debera contener:

- Resumen ejecutivo del estado del proyecto.

- Programa Actualizado versus Maestro revision 0.

- Curva S de Avance Fisico (Real, Programado Temprano, Programado Tardio y Avance proyectado), para
cada etapa (Ingenieria, Adquisiciones, Construccion y Recepcion Final) y para el Contrato como conjunto
en base a la metodologia de valor ganado.

- Plan de recuperacién (en caso de tener desviaciones al cronograma master).

-  Tabla de Medicién de Avance Fisico.

- Cronograma de utilizacion de equipos.

- Cronograma de utilizacion de mano de obra.

CON-MA-011 Pagina 7 de 24



- Programa de 3 semanas (lookahead) con analisis de restricciones.

- Programa semanal con analisis de causas de no cumplimiento.

- Informe fotografico que incluye la fecha y el lugar.

- Resumen de protocolo de entrega de trabajos realizados (topografia y mecanica de suelos).

- Informe de incidentes, accidentes, cuasi-accidentes.

- Informe de gestién ambiental, con descripcién de manejos de residuos, emision de polvo, manipulacion
de sustancias peligrosas, uso de suelos, derrame de aceites y grasas, consumo de agua semanal, etc.

- Plan de procura y estado de materiales y necesidades de entrega prematura por parte de Barbastro.

- Principales riesgos y/o problemas.

- Otra Informacion pertinente que sea solicitada por Barbastro.

- Presentar informes mensuales:

- Los 28 de cada mes o el dia 1til anterior al 28 de cada mes, el Contratista debera entregar a Barbastro un
informe con toda la informacion y antecedentes de lo ejecutado hasta el dltimo jueves del mes anterior,
denominado "Informe Mensual", el cual deberd como minimo incluir:

- Antecedentes Generales del Contrato (N°, Nombre, Fechas inicio y término, nombre del administrador de
Barbastro y del Contratista.

- Resumen ejecutivo del estado de proyecto.

- Curva S de Avance Fisico (real versus programado), para cada etapa (Adquisiciones, Construccion y

- Recepcidn Final) y para el Contrato como conjunto en base a la metodologia de valor ganado.

- Informe de Avance Fisico (actividades desarrolladas, a desarrollar, preocupaciones, etc).

- Avance Valorizado actualizado, con proyeccion de cobro en Estados de Pagos hasta el final del Contrato
y proyeccion del Costo final del mismo (Forecast).

- Curva de Horas Hombre empleadas (HH disponibles y HH expuestas a riesgo).

- Cronograma de utilizacién de equipos.

- Cronograma de utilizacién de mano de obra.

- Estatus de seguridad, medio ambiente y relaciones comunitarias.

- Informe de avance en plan de calidad.

- Disponibilidad de equipos. '

- Informe de incidentes, accidentes, cuasi-accidentes.

- Informe de recepcion de sitios, si corresponde.

- Certificados de calibracién de equipos topogréaficos y de mecénica de suelos, si corresponde.

- Ordenes de Cambio en curso.

- Riesgos en la construccion.

- Estado de cumplimiento de actividades semanales, analisis de causas de no cumplimiento y restricciones
del proyecto.

- Estado de situacion de los suministros, si corresponde.

- Otra Informacioén que sea solicitada por Sillustani

| 10)-PE

Las penalidades operativas relativas al servicio:

Sanci6n econdmica o penalidades por faltas graves o técnicas, que atenten contra la Seguridad, el Medio
Ambiente, las Relaciones Sociales y la estabilidad de la obra.

Se aplicaran penalidades a las No Conformidades, las cuales estan relacionadas al incumplimiento de los alcances
descritos en este documento, anexos y a los acuerdos contractuales. Los reportes de no conformidad

(RNC) tienen una penalidad referencial de acuerdo a la gravedad del mismo que se resume a confinuacion:

RNC leve referido al siguiente criterio: No tener al personal y equipos necesarios para cumplir sus actividades,
inasistencia injustificada del personal, incumplimiento en la presentacion de documentos, incumplimiento de
acuerdos en general se evaluara de acuerdo al impacto en el proyecto, uso de documentos no registrados y
codificados, avalar el uso de equipos, instrumentos o materiales que no cumplen los requerimientos y/o
especificaciones del Proyecto se evaluard de acuerdo al impacto. El monto asignado como penalidad sera el

asignado en el contrato.

\RNC moderada referido al siguiente criterio: Cualquier reincidencia de un RNC leve, incumplimiento de
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acuerdos se evaluara de acuerdo al impacto en el Proyecto, el Contratista se hara acreedor de una RNC moderada
por avalar el desarrollo de trabajos sin tener un procedimiento, matriz de control, plan de control de calidad
aprobada, avalar actividades donde no se ha tenido control sobre el mismo, ocultar informacion, no notificar
oportunamente las desviaciones encontradas, no registrar y notificar los RNC, avalar trabajos de mala calidad

y/o que no cumplan los estdndares de ingenieria, seguridad, medioambiente o normativas legales se evaluari de
acuerdo al impacto. El monto asignado como penalidad ser4 el asignado en el contrato y se evaluara la continuidad
del responsable que generd el RNC.

RNC grave referido al siguiente criterio: Cualquier reincidencia de un RNC moderado, incumplimiento de
acuerdos se evaluara de acuerdo al impacto en el proyecto, el Contratista se hara acreedor de una RNC grave por
hacer tratos no licitos con las empresas subcontratistas para avalar trabajos, cualquier tipo de injerencia en la

administracién de las empresas subcontratistas que estin supervisando, no sustituir personal clave con otro de

iguales calificaciones profesionales y experiencia demostrable, avalar trabajos de mala calidad y/o que no

cumplan los estandares de ingenieria, seguridad, medioambiente o normativas legales se evaluara de acuerdo al
impacto El monto asignado como penalidad sera el asignado en el contrato y se evaluaré la continuidad del
responsable que gener6 el RNC.

11).- ANEXOS

Adjunto en CD:
Anexo Bl — Ronda Consultas.
Anexo B2 — SOW Alcance del Servicio.
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ANEXO C
PRECIO CONTRACTUAL

L. Sujeto a los términos y condiciones del Contrato, BARBASTRO pagara a EL
CONTRATISTA por la ejecucién completa del Contrato de acuerdo a las tarifas establecidas
en el desglose de precio contractual, en funciéon a partidas o cantidades referenciales
contenidas en las Bases, y que se valorizan en relacién con su ejecucion real, asi como por un
determinado plazo de ejecucion.

2. EL CONTRATISTA no tiene ni tendra derecho a cualquier pago, comisién, compensacion o
reembolso o cualquier ofra suma relacionada con el Contrato o que surjan de o se relacionen
con el Trabajo o el Proyecto, que no estén establecidos en el Desglose de precio contractual.

3. Las partes acuerdan que las sub partidas que conforman el total de la retribucion pactada por
la ejecucion de LAS OBRAS serin retribuidas de la siguiente manera:

o Partida de obra (Costo Directo) sera retribuido bajo la modalidad de Tarifas Unitarias ;
«  Gastos generales sera retribuida como porcentaje del Costo directo, y
»  Utilidad sera retribuida como porcentaje del Costo directo.

4. A las partidas o cantidades adicionales no cubiertas en la retribucién pactada de acuerdo al
Desglose de precio contractual, no se les aplicard el porcentaje de gastos generales y utilidad,
y seran facturadas y reembolsadas al costo, siempre y cuando la gjecucion de dichas partidas
este dentro del plazo contractual y el valor total de dichas partidas no supere el 20% del valor
del contrato.

5 Como contraprestacion total por los servicios prestados en forma, puntual, integra y
satisfactoria, pagard al CONTRATISTA el monto méximo que indica a continuacion: USD
4°599,467.40 (cuatro millones quinientos noventa y nueve mil cuatrocientos sesenta y siete
con 40/100 dblares americanos) mas el Impuesto General a las Ventas .G.V.
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DESGLOSE DEL PRECIO CONTRACTUAL - PARTIDAS

Adjunto en CD.
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ANEXO D
PROPUESTA TECNICA

Adjunto en CD.
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ANEXOE

CRONOGRAMA DE OBRA

Adjunto en CD.
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ANEXOF
EXCEPCIONES AL ANEXO A (CLAUSULAS GENERALES)

Numeral 8.20, inciso h
Dice:

h. El CONTRATISTA sera responsable de las capacitaciones exigidas por el Decreto Supremo N° 024-
2016-EM, quien en coordinacién con BARBASTRO, designaran a una empresa de amplio prestigio y
probada experiencia.

Debe decir:

h. El CONTRATISTA sera responsable de las capacitaciones exigidas por el Decreto Supremo N° 024-
2016-EM, quien en coordinacion con BARBASTRO, designaran a una empresa de amplio prestigio y
probada experiencia. El CONTRATISTA puede dictar capacitaciones con su personal profesional
interno, siempre que el profesional cumpla con los requisitos minimos: Experiencia en afios, Cantidad de
horas de capacitacion, Colegiatura vigente.
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ANEXO G
TERMINOS ESPECIFICOS A LA OBRA y
CONDICIONES ESPECIALES
1. ALIMENTACION. A ser asumido y suministrado por EL CONTRATISTA.
2. ALOJAMIENTO. A ser asumido y suministrado por EL CONTRATISTA.
3. COMBUSTIBLE: A ser asumido y suministrado por EL CONTRATISTA.
4. INSTALACIONES (INTERNET): A ser asumido y suministrado por EL CONTRATISTA.

5. TRANSPORTE INTERNO, EXTERNO: A ser asumido y suministrado por EL
CONTRATISTA.

6. RESIDUOS PELIGROSOS Y NO PELIGROSOS: EL CONTRATISTA acumulara, trasladara
los Residuos al (los) punto(s) de Acopio indicados por BARBASTRO; la disposicién final estara a
cargo de BARBASTRO.
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ANEXO H
PENALIDADES

Las partes acuerdan que BARBASTRO podra aplicar las siguientes penalidades a EL CONTRATISTA,

en los siguientes casos:

1. Penalidades por Retraso en el cronograma de Obra

El CONTRATISTA pagara a BARBASTRO el (los) monto(s), designado(s) més abajo como
penalidad, por cada dia calendario que la ejecucion de las siguientes obligaciones del Contratista
excedan la fecha de ejecucion estipulada:

Penalidad diaria por retraso en el inicio de LA OBRA:

- En los caso que EI CONTRATISTA no cumplird en iniciar la OBRA por una
desmovilizacion tardia de su personal y equipos a obra, o cualquier otra que sea la causa,
debera pagar a BARBASTRO a titulo de penalidad el importe que resulte de la siguiente
formula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto del contrato

F x plazo en dias

Valor F:
F = 0.40 (Plazos menores o iguales a sesenta (60) dias)
F = 0.15 (Plazos mayores a sesenta (60) dias)

Penalidades por incumplimiento de Hitos contractuales:

- En el caso que EL CONTRATISTA no cumpliera con ejecutar LA OBRA dentro de los
plazos a que se refiere el cronograma de ejecucion de LA OBRA sefialado en el ANEXO E -
Cronograma de construccion del contrato, y en consecuencia existiera un retraso en el avance
de las actividades generales, actividades criticas e hitos, por razones imputables a EL
CONTRATISTA, debera pagar a BARBASTRO a titulo de penalidad el importe que resulte
de la siguiente formula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto del contrato

F x plazo en dias

Valor F:
F = 0.40 (Plazos menores o iguales a sesenta (60) dias)
F = 0.15 (Plazos mayores a sesenta (60) dias)

Penalidad por entrega de LA OBRA:

- En el caso que El CONTRATISTA no cumplird en entregar LA OBRA, por razones
imputables a su gestion o ejecucion, deberd pagar a BARBASTRO a titulo de penalidad el
importe que resulte de la siguiente formula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto del contrato

F x plazo en dias

Valor F:
F = 0.40 (Plazos menores o iguales a sesenta (60) dias)
F = 0.15 (Plazos mayores a sesenta (60) dias)
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Asimismo, EL. CONTRATISTA ser responsable por los gastos generados a BARBASTRO por
conceptos de Supervisién adicional. Dichos gastos serdn descontados a EL CONTRATISTA.

El importe al que ascendiere las penalidades seran deducidos del saldo que BARBASTRO debiera
cancelar luego de declarada la conformidad de LAS OBRAS.

2. Penalidades por Incumplimiento de las Normas de Seguridad, Salud Ocupacional y Medio
ambiente

Las partes acuerdan que BARBASTRO podra aplicar las siguientes penalidades a EL CONTRATISTA, de
acuerdo a la siguiente escala:

0 - 500,000 500,000 -1°000,000 Mayor a 1°000,000

Grado de infraccién | US$ US$ US$
nfraccion leve | 0.5 UIT 1UIT 1.5 UIT
2.5 UIT 4 UIT 6 UIT
SUIT 7 UIT 10 UIT

ESCALA DE PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO EN SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL

No proveer a sus trabajadores todos los implementos, equipos, y materiales que sean necesarios para

salvaguardar su seguridad y salud.

Falta de orden y limpieza en el lugar de trabajo.

No entregar en plazo determinado los reportes ¢ indicadores de seguridad y salud.

Falta de subsanacion, dentro del plazo establecido, de 3 observaciones durante las inspecciones de SSO.
No cumplir con las disposiciones y recomendaciones del Comité Central (Seguridad y Medio
Ambiente) y del Comité de Gerenciamiento de Riesgos.

No contar con el Reglamento Interno de Seguridad y Salud Ocupacional.

Infracciones moderadas

Reincidencia de infraccion leve en 2 semanas consecutivas.

Tener fuera de vigencia o no contar con el Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo.

No contar con las autorizaciones correspondientes durante la ejecucién de trabajo de alto riesgo.
No cumplir con las capacitaciones establecidas por Ley.

Paralizacion de trabajos como consecuencia de infringir los estindares de SSO.
Eventualidad de un accidente incapacitante por incumplimiento a las normas de seguridad.

Acumulacion de tres o mas accidentes involucrando personas de nivel 3 (trabajo restringido) durante el
afio por incumplimiento a las normas de seguridad.

Acumulaci6n de tres o mas eventos de alto potencial durante el afio por incumplimiento a las normas de
seguridad.

Ejercer la supervision de seguridad sin tener las competencias ni autorizacion.

qc‘\m-hum-—nH (= WLV AW N [—

10 | Ejecutar tareas no establecidas en la matriz de riesgos.

11 | No evaluar los riesgos antes de ejecutar una tarea.

Incumplimiento de las Reglas por la Vida de la Unidad Minera.

2 | Ordenar a los trabajadores a incumplir los procedimientos de seguridad y salud.
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3 | Reincidencia de infraccién moderada en 8 semanas consecutivas.

S

No reportar inmediatamente (dentro de 1 hora) u ocultar un accidente o evento de alto potencial.
No trasladar o no coordinar el traslado de un trabajador lesionado al centro médico de la Unidad
Minera.

Ejecucion de los trabajos bajo la influencia de alcohol o drogas.
Eventualidad de un accidente fatal o nivel 5 por incumplimiento a las normas de seguridad.

00 |~ |C\ |Lh

Suplantacion de personas o falsificacion de informacidn en temas de SSO.

En caso de infraccién grave, BARBASTRO evaluara la resolucion del contrato segin la potencialidad,
gravedad o recurrencia de la infraccion.

3. Penalidades por incumplimiento de las Normas de Sociolaborales.

Las partes acuerdan que BARBASTRO podra aplicar las siguientes penalidades a EL
CONTRATISTA, de acuerdo a la siguiente escala:

0 - 500,000 500,000 -1°000,000 Mayor a 1°000,000

Grado de infraccion US$ USS US$
0.5 UIT 1 UIT 1.5 UIT
2.5 UIT 4 UIT 6 UIT
SUIT 7 UIT 10 UIT

ESCALA DE PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS SOCIOLABORALES

No comunicar y registrar ante la autoridad competente, en los plazos y con los requisitos previstos, los
1 |contratos de trabajo

No copia del contrato de trabajo, boletas de pago, hojas de liquidacioén de CTS, participacién en las
utilidades u otros beneficios sociales, o cualquier otro documento que deba ser puesto a su
2 | disposicion.

No exponer en lugar visible del centro de trabajo el horario de trabajo, no contar con un ejemplar de la
sintesis de la legislacion laboral, no entregar el reglamento interno de trabajo, cuando corresponda, o
no exponer o entregar cualquier otra informacién o documento que deba ser puesto en conocimiento

3 | del trabajador.

Cualquier otro incumplimiento que afecte obligaciones meramente formales o documental, tal como la
4 | entrega de la constancia del T-Registro de Alta (SUNAT)

o] INFRACCIONES MODERADAS

No registrar trabajadores en las planillas de pago o en registros que las sustituyan, incurriéndose en una
1 |infraccion por cada trabajador o prestador de servicio afectado.

El incumplimiento de las siguientes obligaciones sobre planillas de pago o registros que las sustituyan,
o registro de trabajadores y prestadores de servicios: no encontrarse actualizado, no encontrarse
debidamente autorizado de ser exigido, no consignar los datos completos, no presentarlo ante la
Autoridad Administrativa de Trabajo o no presentarlo dentro del plazo, o presentarlo incluyendo datos
2 | falsos o que no correspondan a la realidad.

El incumplimiento de las siguientes obligaciones en materia de boletas de pago y hojas de liquidacion:
consignar datos distintos a los registrados en las planillas de pago o registros que las sustituyan, registros
3 | de trabajadores y prestadores de servicios, incluir datos falsos o que no correspondan a la realidad.
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No pagar integra y oportunamente las remuneraciones y los beneficios laborales a los que tienen derecho
4 | los trabajadores por todo concepto, asi como la reduccién de los mismos en fraude Ia ley.

5 | No depositar integra y oportunamente la compensacién por tiempo de servicios.

La modificacién unilateral por el empleador del contrato y las condiciones de trabajo, en los casos en
6 | los que no se encuentra facultado para ello.

No contratar la péliza de seguro de vida, no mantenerla vigente o no pagar oportunamente la prima, a
favor de los trabajadores con derecho a éste, incurriéndose en una infraccién por cada trabajador
7 | afectado.

No contar con una dependencia adecuada de relaciones industriales, asistente social diplomado o
8 | reglamento interno de trabajo, cuando corresponda.

1 | No pagar la remuneracién minima correspondiente.

El incumplimiento de las disposiciones relacionadas con la contratacion a plazo determinado, cualquiera
2 | que sea la denominacién de los contratos, y su uso fraudulento.

El incumplimiento de las disposiciones relacionadas con la jornada de trabajo, refrigerio, trabajo en
sobretiempo, trabajo nocturno, descanso vacacional y otros descansos, licencias, permisos y el tiempo
3 | de trabajo en general.

No contar con el Registro de control de asistencia, o impedir o sustituir al trabajador en el registro de su
4 | tiempo de trabajo.

No pagar los plazos correspondientes las aportaciones y retenciones a favor del trabajador (AFP, ONP
y ESSALUD), asi como los pago de SCTR (Pension y Salud), Pélizas de Seguro y otros que estén
5 [relacionados a favor del trabajador.

No pagar en los plazos previstos por ley, los beneficios sociales, entrega de constancia de trabajo y de
6 |cese a favor de los trabajadores desvinculados.

En caso de infraccion Laborales, BARBASTRO evaluara la resolucion del contrato segiin la potencialidad,
gravedad o recurrencia de la infraccion.

4. Penalidades por Retiro de Personal Clave

Si la modificacién o sustitucién del personal clave indicado en el contrato, se produce por cualquier
razon, diferente a la sefialada en el parrafo 23.2 del ANEXO A - Clausulas Generales, el
CONTRATISTA podra ser sancionado con la imposicion de una multa segin se detalla a
continuacion:

La primera sustitucién unilateral de un profesional definido como personal clave por parte de
CONTRATISTA que no cuente con las justificaciones sefialadas en el numeral 23.2 del ANEXO
A — Clausulas Generales, permitird a BARBASTRO aplicar una multa ascendente a US$ 10,000

De la segunda a la quinta sustitucion unilateral de un profesional definido como personal clave por
parte del CONTRATISTA que no cuente con las justificaciones sefialadas en el numeral 23.2, se
permitira a BARBASTRO aplicar una multa ascendente a US$ 5,0000 por cada evento

RECONOCIMIENTOS DE EL CONTRATISTA
En relacion a la aplicacion de penalidades, LAS PARTES reconocen y acuerdan lo siguiente:
(a)  Las penalidades designados en este Anexo son razonables respecto a los dafios reales que pueda

sufrir BARBASTRO en caso de la no ejecucion de las obligaciones especificadas de acuerdo con el
Contrato y que no constituyen una multa.
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(b)

(c)

(d)

(e)

El pago de una factura no constituye una renuncia ni limitacion alguna del derecho de BARBASTRO
de que se le pague las penalidades ni constituye un reconocimiento ni evidencia de que las
penalidades no sean pagaderas.

En el supuesto que EL CONTRATISTA cuente con mas de cinco (5) penalidades leves, o (3)
penalidades moderadas relacionas a incumplimientos de las normas de Seguridad, Salud
Ocupacional y Medio Ambiente, BARBASTRO quedara facultada a resolver el Contrato sin que
ello genere el derecho de EL CONTRATISTA de reclamar dafio alguno.

En el supuesto que el monto de las penalidades supere el 10% del valor del monto contrato,
BARBASTRO quedard facultada a resolver el Contrato sin que ello genere el derecho de EL
CONTRATISTA de reclamar dafio alguno.

LAS PARTES acuerdan que las penalidades dispuestas en este Anexo, serdn independientes de
cualquier multa que pudiera establecer la Autoridad competente para tales efectos. Ante ello, LAS
PARTES acuerdan que los montos referidos en el cuadro no podran ser descontados y/o deducidos
de dichas las multas.
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ANEXO1

POLITICAS, ESTANDARES Y PROCEDIMIENTOS APLICABLES

Politicas
Ne° Codigo Nombre del documento Fethia de
aprobacidn
01 OTU-POL-OP-01 V-02 gggit;l:a de Seguridad, Salud, Medio Ambiente y Responsabilidad 15.01.2014
02 | rOEORSSOCRIE | plitica de Ambiente de Trabajo Libre de Alcohol y/o Drogas 15052014
MI-COR-8SO-CRI- Politica de Prevencién de Accidentes por Causa de Fatiga y 31.08.2014
03 POL-02 Somnolencia
04 gg&g; =GRl Procedimiento Corporativo de empleo local
05 Cédigo Corporativo de Etica y Conducta _ Minsur
Estandares
N° Cadigo Nombre del documento B b de
aprobacion
01 DM-STC-S85-03.01 V-01 | Cargas Suspendidas 10.12.2013
02 DM-STC-SS-03.02 V-01 | Bloqueos 09.12.2013
03 DM-STC-85-03.04 V-01 | Gases Presurizados 06.01.2014
04 DM-STC-SS-03.05 V-01 | Herramientas Manuales 06.01.2014
05 DM-STC-85-03.06 V-01 | Trabajo en Altura 09.12.2013
06 DM-STC-S8S8-03.10 V-01 | Trabajo en Caliente 09.12.2013
07 DM-STC-85-03.16 V-01 | Metal Liquido 09.12.2013
08 STU-STG-8S-01 V-01 Clasificacién Comunicacion e Investigacion de Incidentes 02.08.2013
09 SPF-SM-STG-01 V-02 | Manejo de equipo de proteccidn personal 12.11.2013
10 SPF-SM-STG-03 V-02 | Uso de andamios y escaleras 12.11.2013
11 SPF-SM-STG-04 Investigacion de accidentes e incidentes 06.11.2013
12 SPF-SM-STG-05 IPERC Continuo 19.11.2013
STU-DP-STG-04.02 V- Equipos de proteccidn personal, distintivo de identificacion y ropa de 31.07.2014
13 01 trabajo
14 g;l'U-DP-STG-M.Ol V- Ambiente de trabajo libre de alcohol y drogas 08.09.2014
Otros

Reglamento Intemo de Transito - U.M. San Rafael

Estandar - Gestién de Contratistas

Instrucciones de examenes médicos

Reglamento interno de seguridad y salud en el trabajo
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ANEXO J
ESTADO DE PAGO

Adjunto en CD.
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ANEXO K
CERTIFICADO FINAL DE CONFORMIDAD DE LA OBRA

Contratista:

Contrato No.:

Nombre del Contrato:

Monto contractual inicial:

Monto contractual de cierre:

Fecha de Inicio del Servicio:

Plazo:

Certificamos que los trabajos y servicios han sido realizados de acuerdo a los alcances indicados en

el Contrato de la referencia.

La fecha en la cual el servicio ha sido completado es:

Firma del COORDINADOR DE CONTRATO de
BARBASTRO:

Fecha:

A ser distribuido a:

Usuario Contratista Control de Proyectos

Administracion de Contratos
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ANEXOL

PERSONAL CLAVE
Ingeniero Residente de Obra: Hubert Garcia Torres
Ingeniero Jefe de Calidad: Wilson Cotrina Arriaga
Ingeniero Jefe Seguridad y M.A.: Ali Uribe Buendia

SUPERVISOR DE
OBRAS CIVILES -
FRENTE (B
CAPATAZ DE OBRAS
CIVILES FRENTE (8

SUPERVISOR DE SEGURIDAD Y
MEDIO AMBEENTE 02

ASBTENTE
ADMBESTRATIVO 02
SUPERVISOR DE
OBRAS CIVILES -
FRENTE 02
CAPATAZ DE OBRAS
CIVILES FRENTE 02

MEDIO AMBIENTE 01
1
ADMBVSTRADOR DE
OBRA
|

SUPERVISOR DE SEGURIDAD Y

ASISTENTE
ADMBNISTRATIVO 01
SUPERVISOR DE
MOVIMIENTO DE
THERRAS - FRENTE
o
CAPATAZ DE MOV.
DE TIERRAS 01

RESIDENTE DEL
PROYECTO

CONTROL DE
CALIDAD

TECKICODE
LABORATORIO

TECNICO MECANICO
RETRCON

AYUDANTE
MECANICO 02

ASISTENTE DE OFICINA
TECNICA 01
+
TECNICO MECANICD
ELECTRICO 01
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